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Blinkie Klettie —
Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Produktes und muss sicher
aufbewahrt werden. Sie enthalt wichtige
Hinweise zur Sicherheit, Montage

und Entsorgung. Mache dich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutze das Produkt ausschlieBSlich

fur den daftir vorgesehenen Zweck.
Dieses Produkt ist nur fir den privaten
Gebrauch vorgesehen und nicht

zur Verwendung im gewerblichen
Bereich. Die untenstehenden
Sicherheitsanforderungen sind nur dann
erfullt, wenn das Gerat gemaf dieser
Bedienungsanleitung ordnungsgemaf
verwendet wird. Auch durch Alterung,
VerschleiB u. A.kann das Leuchtvermégen
allmahlich nachlassen.Handige alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

Geritebeschreibung

e An-und Ausknopf
o Batterie

o Schraube

Packungsinhalt

Blinkie-Klettie inkl. Mlinzbatterie

CR 202530V (vorinstalliert

mit Batterie-Trennstreifen)

Diese Bedienungsanleitung
Prufe den Lieferumfang auf
Vollstandigkeit. Die oben genannten Teile
mussen in der Verpackung enthalten sein.
Solltest du feststellen, dass Teile fehlen,
wende dich an den Kundenservice.

Symbolerlauterung
Allgemeine Sicherheits-
und Warnhinweise

Achtung Miinzbatterie, enthalt
Lithium

Das Gerat darf nicht mit dem
Hausmull entsorgt werden

Diese Batterie darf nicht mit dem
Hausmuill entsorgt werden
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Lies diese Bedienungsanleitung

E

Nicht fir Kinder unter drei Jahren
geeignet wegen verschluckbarer
Kleinteile, Erstickungsgefahr

Sicherheitshinweise
A Achtung! Fehler bei der Einhaltung
der nachstehend aufgefiihrten
Sicherheitshinweise und Anweisungen
konnen Sachschaden, elektrischen
Schlag, Brand, schwere Verletzungen
und/ oder Lebensgefahr verursachen.
Nicht far Kinder unter drei Jahren
geeignet wegen verschluckbarer
Kleinteile, Erstickungsgefahr. Halte
jegliches Verpackungsmaterial sowie
verschluckbare Kleinteile von Kindern
fern.Schiitze das Produkt vor Schmutz.
Reinige das Produkt nur mit einem
fusselfreien leicht feuchten Tuch und
verwende keine aggressiven Reiniger.

Die Reinigung darf nicht von Kindern
durchgefuhrt werden. Tauche das
Produkt nie in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Lasse keine Fltssigkeiten
indas Produktinnere eintreten. Achte
darauf den Akku nurin trockenem
Zustand zu laden. Nimm das Produkt
keinesfalls auseinander und filhre keine
Gegenstéande in das Innere des Gehauses
ein. Hiervon ausgenommen, ist die
vorgesehene Batterie flr das Batteriefach.
Denn durch unsachgemafBe Reparaturen
konnen nicht unerhebliche Gefahren

flir den Benutzer entstehen.Schau
nichtdirekt in das Licht. Benutze keine
optischen Gerate, umin den Lichtstrahl
zu schauen. Betreibe das Produkt nicht
in unmittelbarer Nahe der Heizung

oder anderer Hitzequellen. Verwende
das Licht nicht wahrend des Ladens

der Batterie. Uberpriife das Produkt
regelméaBig auf Schaden. Die LEDs sind
nicht austauschbar. Bei Ausfall einer LED
oder Beschéadigung, betreibe das Produkt
nicht weiter und tausche das gesamte
Produkt aus. Betreibe das Produkt nicht
auBerhalb seinerin den technischen
Daten angegebenen Leistungsgrenzen.
Benutze das Produkt nichtin Bereichen,
indenen elektronische Produkte nicht
erlaubt sind. Versuche nicht, das Produkt
selbst zu warten oder zu reparieren.
Uberlasse jegliche Wartungsarbeit dem
zustéandigen Fachpersonal. Das Produkt
dient der Verbesserung der Sichtbarkeit
deines Kindes bei Dunkelheit und/

oder schlechten Sichtverhéltnissen.

Die Beleuchtung erftillt nicht die

von der StVZO vorgeschriebenen

und bauartgenehmigten
lichttechnischen Einrichtungen far

den 6ffentlichen StraBenverkehr.

Sicherheitshinweise
bei Batterien
A Achtung! Entferne alle
Verpackungsmaterialien
und kontrolliere das Produkt auf
Beschadigungen. Solltest Du
Beschadigungen feststellen, nimm
das Produkt nicht in Betrieb, sondern
wende Dich an den Kundenservice. Klebe
insbesondere bei Lithium-Batterien die
Batteriepole ab, um die Kurzschlussgefahr
zu reduzieren. Halte Kinder grundsétzlich
von Batterien fern. Explosions-, Brand-,
und Verletzungsgefahr! Wirf Batterien
nichtins Feuer. Lade Batterien nicht
wieder auf, die daftr nicht geeignet und
gekennzeichnet sind. Die Anschllisse
darfen nicht kurzgeschlossen werden.
Offne Batterien niemals, I5te und schweiBe
niemals an Batterien. Verandere und/
oder deformiere/erhitze/zerlege
die Batterien nicht. Setze Batterien
niemals extremen Temperaturen und
Bedingungen aus, wie z.B. Feuchtigkeit
und Nasse, direkter Sonneneinstrahlung,
heftigen Erschiitterungen, mechanischer
Beanspruchung, brennbaren Gasen,
Dampfen und Lésungsmitteln usw.
Lebensgefahr! Batterien konnen
verschluckt werden. Wurden Batterien
verschluckt, muss sofort medizinische
Hilfe in Anspruch genommen werden.
Brand- und Explosionsgefahr! Achte
darauf, die Batterien korrekt einzusetzen.
Beachte die Polung Plus (+) und Minus (-)
auf der Batterie und auf dem Produkt.
Verletzungsgefahr! Sollten Batterien
beschadigt sein, entnimm diese mit Hilfe
von Schutzhandschuhen und eines Tuches
aus dem Batteriefach und entsorge diese
ordnungsgemaB. Vermeide Haut- und
Augenkontakt mit der Batteriesaure.
Auslaufende oder beschadigte
Batterien konnen bei Hautkontakt
Saureverletzungen hervorrufen.
Bei Kontakt der Fllssigkeit mit Haut
oder Augen ist die betreffende Stelle
sofort mit sauberem Wasser aus- bzw.
abzuspulen. Nimm sofort medizinische
Hilfe in Anspruch. Uberprife regelmaBig
die Batterien und entferne verbrauchte
Batterien. Entferne Batterien auch,
wenn Du das Produkt fur langere Zeit
nicht verwendest, um Beschadigungen
durch Auslaufen zu vermeiden. Reinige
vor dem Einlegen die Kontakte an der
Batterie und im Batteriefach, falls nétig.
Benutze hierzu ein fusselfreies Tuch und
trage geeignete Schutzhandschuhe.

Haftungsausschluss
Dieindieser Anleitung angegebenen
Informationen, Daten und Hinweise waren
zum Zeitpunkt der Drucklegung auf
dem neuesten Stand. Die verwendeten
Abbildungen sind Symbolgrafiken und
mussen nicht der Realitat entsprechen.
Aus den Angaben, Abbildungen und
Beschreibungen in dieser Anleitung
kénnen keine Anspriiche auf Anderung
bereits gelieferter Produkte geltend
gemacht werden. Technische Anderungen
behalten wir uns vor. Anderungen,
Irrttimer und Druckfehler begriinden
keinen Anspruch auf Schadensersatz.
Die Angabenin dieser Anleitung
beschreiben die Eigenschaften des
Produktes, ohne diese zuzusichern.
Es wird keine Haftung Gbernommen
fur Sachschaden und Verletzungen,
die entstehen insbesondere durch:

missachtung der Bedienungsanleitung

und/oder Sicherheitshinweise

eigenmachtige Veranderungen

am Produkt

Bedienungsfehler

unterlassene Wartungsaufgaben

missbréauchliche, d.h.

nichtder vorgesehenen

Nutzung entsprechende,

Verwendung des Kletties

Entsorgung

Hinweis zum Umweltschutz: Ab

dem Zeitpunkt der Umsetzung der

européischen Richtlinie 2012/19/
EU und 2006/66/EG in nationales Recht
gilt Folgendes: elektrische und
elektronische Geréate sowie Batterien und
Akkumulatoren diirfen nicht in dem
Hausmdill entsorgt werden. Der
Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,
elektrische und elektronische Gerate
sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den daftir
eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die
Verkaufsstellen zurtickzugeben. Die
Abgabe ist unentgeltlich. Alle Elektro- und
Elektronikgerate, die auf den
europaischen Markt gebracht werden,
mussen mit diesem Symbol
gekennzeichnet werden. Das Symbol der
durchgestrichenen Mulltonne mit Balken
weist darauf hin, dass das Gerat am Ende
seiner Lebensdauer ordnungsgemaf
entsorgt werden muss. Fuhre alle
Verpackungsmaterialien einer
umweltgerechten Entsorgung zu. Sollte
das Gerat samt Zubehorteilen entsorgt
worden sein, flhre diese
Bedienungsanleitung der
Altpapierverwertung zu. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeréaten / Batterien
leistest Du einen wichtigen Beitrag, da
wertvolle Metalle enthalten sind und so
wiederverwendet werden kdnnen.
Dadurch tréagst Du zum Schutz unserer
Umwelt bei.

Das Symbol der durchgestrichenen

Mdlltonne ohne Balken weist darauf
hin, dass die Batterie am Ende ihrer
Lebensdauer ordnungsgeman entsorgt
werden muss. Sofern Batterien und
Akkumulatoren zerstorungsfrei vom
Altgerat getrennt werden kdnnen, sind
diese separat zu entsorgen. Bei der
Entsorgung sind offen liegende Kontakte
von Batterien vollstandig mit einem Stlick
Klebeband zu verdecken,um
Kurzschlisse zu verhindern. Auch wenn
Batterien leer sind, kann die enthaltene
Restenergie bei einem Kurzschluss
gefahrlich werden (Aufplatzen, starke
Erhitzung, Brand, Explosion).

Inbetriebnahme

Lies vor dem ersten Gebrauch
diese Bedienungsanleitung
zusammen mit Deinem Kind
vollstandig durch. Entferne alle
Verpackungsmaterialien und
kontrolliere das Gerét und Zubehor auf
Beschéadigungen. Entferne den Batterie-
Trennstreifen aus dem Batteriefach,
um das Produkt in betriebsbereiten
Zustand zu versetzen. Batterien sind
kein Kinderspielzeug und dirfen nicht
von Kindern gewechselt werden.

Batteriewechsel

Stelle durch entsprechendes Driicken des
An-/ Ausknopfs sicher, dass das Produkt
ausgeschaltet ist. Lose die Schraube des
Batteriefachs und entferne den
Batteriefachdeckel (1+2). Achte darauf,
dass die Schraube dabei nicht verloren
geht. Entferne vorsichtig die eingelegte
Batterie aus dem Batteriefach (3) und
entsorge diese bestimmungsgemas (s.
oben). Lege eine neue Batterie vom Typ CR
2025 3,0V in das Batteriefach ein (4).
Achte auf die korrekte Polaritét (+) / (-).
Platziere den Batteriefachdeckel
ordnungsgeman und ziehe die Schraube
fest (5+6).

Betrieb

Platziere Deinen Blinkie Klettie mit

dem Motiv zu Dir zeigend auf einer
Flauschflache Deines ergobags. Driicke
anschlieBend den An-/ Ausknopf (a),um
das Produkt zum Leuchten zu bringen.
Wende dabei niemals Gewalt oder hohe
Krafte an.

Tastendruck BetriebsmodusLED's

1x schaltetsichein
2x schaltet sich aus
Technische Daten
Typenbezeichnung LED Blinkie
Spannungsversorgung 30V
Batterietyp 1x CR2025
Munzbatterie
Chemisches System Lithium-
Mangandioxid
(Li/MnO2)
Leuchtmittel LED’s (nicht
austauschbar)
MaBe 10cmx8,5cm
Gewicht 189
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Blinkie Klettie —
Betjeningsvejledning
Betjeningsvejledningen udger en
bestanddel af dette produkt og skal
opbevares sikkert. Den indeholder vigtige
anvisninger til sikkerhed, montering og
bortskaffelse. Ger dig fortroligmed alle
betjenings- og sikkerhedsanvisninger
for du benytter produktet. Produktet
mé udelukkende bruges til det dertil
beregnede formal. Dette produkt er
kun beregnet til privat brug og ikke

til erhvervsmaessig anvendelse. De
nedenstaende sikkerhedskrav kan kun
opfyldes, hvis apparatet anvendes korrekt
i henhold til denne betjeningsvejledning.
Lysstyrken kan ogsé falde gradvist pa
grund af eeldning, slid og lign. Udlever

al dokumentation ved overdragelse

af produktet til tredjepart.

Beskrivelse af apparatet

e Til- og Fra-knap

Indhold i emballagen
Blinkie — Klettie inkl. knopcellebatteri
CR20253,0V (preeinstalleret
med batteri-vejstriber)

Denne betjeningsvejledning
Kontrollér leveringsomfanget for
fuldsteendighed. De ovennaevnte dele
skal veere indeholdtiemballagen. Skulle
du konstatere at der mangler dele, skal
du henvende dig til kundeservice.

Forklaring af symboler
Generelle sikkerhedsanvisninger
og advarsler

Advarsel:knopcellebatteri,
indeholder lithium

Apparatet ma ikke bortskaffes
med husholdningsaffaldet

Dette batteri méa ikke bortskaffes
med husholdningsaffaldet

= e O]

M’ Lees denne betjeningsvejledning

Ikke egnet for barn under 3 ar pa
grund af fare for kveelning. Smé dele.

Sikkerhedsanvisninger

Pas pa! Fejl ved overholdelsen

af de nedenfor angivne
sikkerhedsanvisninger og instruktioner
kan forarsage materielle skader,
elektrisk stad, brand, alvorlige
kveestelser og/eller livsfare.
Ikke egnet til barn pa under tre ar
grundet smadele, der kan sluges; fare
for kveelning. Hold enhver form for
emballagemateriale samt sméadele,
der kan indtages, pa afstand af barn.
Beskyt apparatet mod snavs. Renger
udelukkende apparatet med en fnugfri,
let fugtet klud og anvend ikke aggressive
rengeringsmidler. Renggringen méa ikke
udfares af barn. Nedsaenk ikke produktet
ivand eller andre veesker. Lad ikke
veesker treenge ind i produktets indre.
Serg for kun at oplade det genopladelige
batteriiter tilstand. Produktet ma
underingen omsteendigheder adskilles,
og der ma ikke feres genstande ind i
kabinettet. Batteriet, der er beregnet til
batterirummet, er undtaget fra dette.
For der kan opsté ikke ubetydelige farer
for brugere ved en fagligt ukorrekt
reparation. Se aldrig direkte ind i lyset.
Brug ikke optiske apparater til at se
indilysstralen. Produktet maikke
betjenesiumiddelbart neerheden af
en radiator eller andre varmekilder.
Anvend ikke lyset mens batteriet oplades.
Kontrollér produktet regelmaessigt for
skader. LED’erne kan ikke udskiftes.
Ved svigt pa eller beskadigelse af
en LED ma produktet ikke betjenes
yderligere, og skal udskiftes i sin helhed.
Produktet ma ikke betjenes ud over de
greenser, der er angivet i de tilhgrende
tekniske data. Benyt ikke produktet i
omrader, hvor elektriske produkter
ikke er tilladt. Forsag ikke selv at
vedligeholde eller reparere produktet.
Samtlige vedligeholdelsesarbejder
skal overlades til det ansvarlige
fagpersonale.Produktet bruges til at
forbedre dit barns synlighed i marke
og/eller lav sigtbarhed. Belysningen
stemmer ikke overens med de
typegodkendte, lystekniske anordninger
til offentlig trafik, der foreskrives af
den tyske feerdselslov (StVZO).

Sikkerhedsanvisninger ved
batterier
A Pas pa! Fjern alle
emballagematerialer og kontrollér
produktet for beskadigelser. Skulle
du konstatere beskadigelser, ma du
ikke seette produktet i drift, men skal
henvende dig til kundeservice. Iszer ved
litium-batterier skal batteripolerne tapes,
for at reducere faren for kortslutning.
Barn skal grundlzeggende holdes pa
afstand af batterier. Fare for eksplosion,
brand og kveestelser! Smid ikke batterier
indiild. Genoplad ikke batterier,der
ikke er egnet og maerket til dette.
Tilslutningerne ma ikke kortsluttes.
Batterier mé aldrig dbnes, og man ma
ikke lodde og svejse pa dem. Batterier
maé ikke eendres og/eller deformeres/
opvarmes/adskilles. Udseet aldrig
batterier for ekstreme temperaturer
og betingelser, som f.eks. Fugt og veede,
direkte sollys, voldsomme vibrationer,

mekaniske belastninger, breendbare
gasser,dampe og oplasningsmidler, osv.
Livsfare! Batterier kan blive slugt. Hvis
batterier sluges, skal man omgaende sage
leege. Brand- og eksplosionsfare! Serg
for atindseette batterierne korrekt. Falg
polerne plus (+) og minus (-) pa batteriet
og pa produktet. Fare for kveestelser!
Skulle batterier veere beskadigede,

skal man tage dem ud af batteriet ved
hjeelp af beskyttelseshandsker og en
klud, og bortskaffe dem fagligt korrekt.
Undgéa hud- og gjenkontakt med
batterisyre. Leekkende eller beskadigede
batterier kan fremkalde syreskader ved
hudkontakt. Ved kontakt mellem veesken
og huden eller gjnene skal det bergrte
sted omgéaende skylles igennem hhv.
skylles af med rent vand. Seg omgaende
leegehjeelp. Kontrollér batterierne jeevnligt
og fiern brugte batterier. Fjern ogsa
batterier, hvis du ikke bruger produktet
ileengere tid for at undgé beskadigelser
pagrund af leekage. Renger om
nadvendigt kontakterne pa batteriet og
ibatterirummet, for batteriet indseettes.
Her skal du bruge en fnugfriklud og
bzere egnede beskyttelseshandsker.

Ansvarsfraskrivelse
De angivne informationer, data og
anvisningeridenne vejledning var af
den seneste status pa tidspunktet for
trykningen. De anvendte illustrationer
er symbolgrafikker og behaver ikke
nadvendigvis at svare til det faktiske
billede. Der kan ud fra angivelserne,
illustrationerne og beskrivelserne i denne
vejledning ikke gares krav geeldende
vedrgrende eendring af allerede leverede
produkter. Viforbeholder os retten til
tekniske sendringer. Z£ndringer, fejl og
trykfejl anses ikke som begrundelse
for evt. krav om skadeserstatning.
Angivelserne i denne vejledning
beskriver produktets egenskaber, uden
at garantere disse. Der heeftes ikke for
materielle skader og kvaestelser, der isaer
opstar grundet:
+ Manglende overholdelse af
betjeningsvejledningen og/
eller sikkerhedsanvisninger
Egenradige eendringer pa produktet
Betjeningsfejl
Udeladte vedligeholdelsesopgaver
Misbrug, dvs.en anvendelse, der
ikke svarer til den beregnede
anvendelse af denne Klettie

Bortskaffelse

HAnvisning til miljgbeskyttelse: Fra

tidspunktet for realiseringen af det

europeeiske direktiv 2012/19/EU og
2006/66/EF i national lovgivning geelder
folgende: elektriske og elektroniske
apparater samt batterier og
akkumulatorer ma ikke bortskaffes i
husholdningsaffaldet. Forbrugeren er
lovmaessigt forpligtet til at indlevere
elektriske og elektroniske apparater samt
batterier ved endt driftslevetid til de dertil
indrettede, offentlige genbrugspladser
eller til salgsstederne. Denne indlevering
ergratis. Alle elektriske og elektroniske
apparater, der markedsfgres pa det
europeeiske marked, skal veere maerket
med dette symbol. Symbolet med den
overstregede affaldsspand henviser til, at
apparatet ved endt driftslevetid skal
bortskaffes i henhold til bestemmelserne.
Indlever samtlige emballagematerialer til
en miljggodkendt genbrugsplads. Skulle
apparatet samt tilbehersdele veere
bortskaffet, skal denne
betjeningsvejledning bortskaffes som
genbrugspapir. Med genbrug,
nyttiggerelse eller andre former for
genanvendelse af udtjente apparater/
batterier yder du et vigtigt bidrag, da
dette indeholder veerdifulde metaller og
derfor kan genbruges. Hermed bidrager
du til beskyttelse af miljget.

E Symbolet med den overstregede
affaldsspand henviser til, at
batteriet ved endt driftslevetid skal
bortskaffes i henhold til bestemmelserne.
Safremt batterier og genopladelige
batterier kan fijernes fra det udtjente
apparat uden at ga i stykker, skal de
bortskaffes korrekt. Ved bortskaffelsen
skal fritliggende kontakter pa batterier

tildeekkes helt med et stykke tape for at
hindre kortslutninger. Ogsa selvom
batterier er afladede, kan den indeholdte
resterende energi veere farlig ved en
kortslutning (brist, kraftig opvarmning,
brand, eksplosion).

Ibrugtagning

Laes denne betjeningsvejledning
heltigennem sammen med dit
barn for den forste anvendelse. Fiern
alle emballagematerialer og kontrollér
apparatet og tilbeheret for beskadigelser.
Fjern vejstriberne fra batterirummet for
at gere produktet klar til drift. Batterier
er ikke legetgj og ma ikke skiftes af bern.

Batteriskift

Serg for at produktet er slukket ved at
trykke pa teend-/sluk-knappen. Lasn
skruen til batterirummet og fiern
batterirummets deeksel (1+2). Serg for at
skruen ikke bliver veek. Fjern forsigtigt det
indsatte batteri fra batterirummet (3) og
bortskaf detihenhold til bestemmelserne
(se ovenfor). Indszet et nyt batteri af typen
CR 2025 3,0V i batterirummet (4). Serg for
den korrekte polaritet (+)/(-). Seet
batterirummets deeksel rigtigt pa plads og
stram skruen (5-6).

Drift

Anbring din Blinkie Klettie, s& motivet
peger mod dig, pa en heefteflade pa din
ergobag. Tryk derefter pa teend-/sluk-
knappen (a) for at fa produktet til at lyse.
Her méa du aldrig bruge vold eller mange
kreefter.

Antaltryk patasten Driftstilstand

1x LED'en teender
2x LEDen slukker
Tekniske data

Typebetegnelse LED Blinkie

Speendings-forsyning 30V

Batteritype 1x CR2025
knopcellebatteri
Kemisk system Lithium-
mangandioxid
(Li/MnO2)
Lyskilde LED’er (kan
ikke skiftes)
Mal 10cmx85cm
Veegt 189
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Operating Instructions

The operating instructions are part
of this product and must be kept in

a safe place. It contains important
information on safety, assembly and
disposal. Please familiarise yourself with
all operating and safety instructions
before using the product. Use the
product only for its intended purpose.
This product is intended for private
use only, and not for commercial use.
The safety requirements below shall
only be deemed met if the appliance
is used properly in accordance

with these operating instructions.
The luminosity can also gradually
diminish due to ageing, wear and
tear, etc. Please ensure to hand

over all documents when passing
the product on to third parties.



Device description

o On/off button
° Battery
° Screw

Package contents

Blinkie - Klettie incl. coin battery

CR20253.0V (pre-installed with

battery separating strip)

These operating instructions
Check the scope of delivery for
completeness. The above-mentioned
parts must be included in the
packaging. If you find that parts are
missing, contact customer service.

Explanation of symbols
General safety and
warning information

Caution Coin-operated battery,
contains lithium

The appliance must not be disposed
of with household waste

This battery must not be disposed
of with household waste

A
A
®
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Read these operating instructions

Not suitable for children under 3
years due to small parts that may
be swallowed, choking hazard.

Safety instructions
A Attention! Failure to comply

with the safety information
and instructions below may resultin
property damage, electric shock, fire,
serious injury and/or danger to life.
Not suitable for children under three
years due to small parts which may be
swallowed, risk of suffocation. Keep all
packaging material and small parts that
can be swallowed away from children.
Please protect the product from dirt.
Clean the product only with a lint-free,
slightly damp cloth and do not use
aggressive cleaners. Cleaning must not
be carried out by children. Never immerse
the product in water or other liquids. Do
not allow liquids to enter the inside of the
product. Make sure to charge the battery
only whenitis dry. Do not disassemble
the product and do notinsert any objects
inside the housing. This does not include
the battery provided for the battery
compartment. This is because improper
repairs can resultin a considerable
hazard for the user. Don't look directly
into the light. Do not use optical devices
to look into the light beam. Do not operate
the productin the immediate vicinity of
the heater or other heat sources. Do not
use the light while charging the battery.
Check the product regularly for damage.
The LEDs are not replaceable. In case
of LED failure or damage, stop using the
product and replace the entire product.
Do not operate the product outside
its performance limits specified in the
technical data. Do not use the product
inareas where electronic products
are not allowed. Do not attempt to
service or repair the product yourself.
Leave any maintenance work to the
responsible qualified personnelThe
product is designed to improve your
child's visibility in the dark and/or in poor
visibility conditions. The lighting does not
comply with the type-approved lighting
equipment specified by the German road
traffic regualtions (StVZO).

Safety instructions
for batteries
A Attention! Remove all packaging
materials and check the product
for damage. If you notice any damage,
do not use the product;instead, please
contact customer service. Especially
with lithium batteries, tape the battery
terminals to reduce the risk of short
circuits. Always keep children away
from batteries.Risk of explosion, fire and
injury! Don't throw batteries into the fire.
Do not recharge batteries that are not
suitable and labelled for this purpose.

The connections must not be short-
circuited. Never open batteries, solder
or weld on batteries. Do not modify
and/or deform/heat/disassemble the
batteries. Never expose batteries to
extreme temperatures and conditions,
such as humidity and moisture, direct
sunlight, violent shocks, mechanical
stress, flammable gases, vapours and
solvents, etc. Danger to life! Batteries
can accidentally be swallowed. If
batteries have been swallowed, medical
help must be sought immediately. Fire
and explosion hazard! Be sure to insert
the batteries correctly. Note the plus
(+) and minus (-) polarity on the battery
and on the product. Risk of injury! If
batteries are damaged, remove them
from the battery compartment using
protective gloves and a cloth, and
dispose of them properly. Avoid skin
and eye contact with the battery acid.
Leaking or damaged batteries can
cause acid injuries if they come into
contact with the skin. In case of contact
of the liquid with skin or eyes, rinse the
affected areaimmediately with clean
water. Seek medical help immediately.
Check the batteries regularly and
remove used batteries. Also remove
batteries if you are not going to use
the product for along time, in order to
avoid damage due to leakage. Before
inserting, clean the contacts on the
battery and in the battery compartment
if necessary. Use a lint-free cloth and
wear suitable protective gloves.

Disclaimer
The information, data and notes stated
in this manual were up to date at the
time of printing. The illustrations used
are symbol graphics and do not have
to correspond to reality. No claims
for changes to products already
delivered can be made on the basis
of the information, illustrations and
descriptions in this manual. We reserve
the right to make technical changes.
Changes, errors and misprints do not
justify any claim for compensation. The
information in this manual describes
the properties of the product without
any issuance of a guarantee. No liability
is accepted for damage to property and
injuries resulting, in particular, from:
- disregard of the operating

instructions and/or

safety instructions

unauthorised modifications

to the product

operating errors

omitted maintenance tasks

misuse, i.e. use not in accordance

with the intended use of the Klettie

Disposal

from the date of implementation

regarding European Directive

2012/19/EU and 2006/66/EC and
its transposing into national law, the
following applies — electrical and
electronic equipment, as well as
batteries and accumulators, must not be
disposed of in household waste. The
consumer is legally obliged to return
electrical and electronic equipment, as
well as batteries, at the end of their
service life to the public collection points
established for this purpose, or to the
points of sale. Any such return is free of
charge. All electrical and electronic
equipment placed on the European
market must be labelled with this
symbol. The symbol of the crossed-out
dustbin with bar indicates that the
appliance must be disposed of properly
at the end of its service life. Dispose of all
packaging materialsin an
environmentally sound manner. If the
unit and its accessories have been
disposed of, please dispose of these
operating instructions in the waste
paper recycling system. By recycling
material, as well as other forms of
recovery regarding old appliances /
batteries, you are making an important
contribution, as valuable metals are
contained and can thus be reused. In
doing so, you are contributing to the
protection of our environment.

The symbol of the crossed-out

dustbin without abar indicates
that the battery must be disposed of
properly at the end of its life. If batteries
and accumulators can be separated
from the old appliance without leading
to their destruction, they must be
disposed of separately. When disposing
of batteries, completely cover exposed
battery contacts with a piece of adhesive
tape to prevent short circuits. Even
if batteries are empty, the residual
energy they contain can be dangerous
inthe event of a short circuit (bursting,
strong heating, fire, explosion).

Commissioning
|_|| Before first use, read these
operating instructions completely
together with your child. Remove all
packaging materials and check the
unit and accessories for damage.
Remove the battery disconnect strip
from the battery compartment to set
the product in ready-to-use condition.
Batteries are not children’s toys, and
must not be changed by children.

Battery replacement

Make sure the product is switched off by
pressing the on/off button. Loosen the
screw of the battery compartment and
remove the battery compartment cover
(1+2). Make sure that the screw does not
become lost in the process. Carefully
remove the inserted battery from the
battery compartment (3) and dispose of
itasintended (see above). Insert a new
CR 2025 3.0V battery into the battery
compartment (4). Please ensure the
correct polarity (+) / (-). Place the battery
cover properly and tighten the screw
(5+6).

°D O3
o %
.

Place your Blinkie Klettie with the motif
facing you on a fluffy surface of your
ergobag. Then press the on/off button (a)
to make the product light up. Never use
force or significant pressure.

@

Number of button
presses Operating mode
1x LED switcheson
2x LED switches off
Technical data
Type designation LED Blinkie
Power supply 30V
Battery type 1x CR2025
knopcellebatteri
Chemical system Lithium-
mangandioxid
(Li/MnO2)
llluminant LEDer (kan
ikke skiftes)
Dimensions 10cmx85cm
Weight 189
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tarranauha - Kidyttéohje
Kayttoohje on osa tata tuotettajase

on sailytettava huolellisesti. Siina on
tarkeita turvallisuutta, asennusta ja
havitystéa koskevia tietoja. Tutustu kaikkiin
kaytto- ja turvaohijeisiin ennen tuotteen
kayttoa. Kayta tuotetta ainoastaan

sille suunniteltuun tarkoitukseen.

Tama tuote on tarkoitettu vain
yksityiskayttoon, ei yrityskayttoon. Alla
olevat turvallisuusvaatimukset tayttyvat
vain silloin, jos laitetta kdytetaan taman
kayttoohjeen ja maaraysten mukaisesti.
Valaisukyky voi ajan myota heikentya
myds vanhenemisen, kulumisen tms.
ansiosta. Luovuta kaikki asiakirjat
tuotteen mukana muille kayttéjille.

Laitteen kuvaus

a Paalle- ja pois -painike

Pakkauksen sisaltd
Blinkie — Klettie -tarranauha
jakolikkoparisto CR 2025 3,0
V (esiasennettu paristojen
erotushauhalla)
tamaé kayttoohje
Tarkasta toimituksen sisalto ja
taydellisyys. Pakkauksessa on oltava ylla
mainitut osat. Jos huomaat, etta osia
puuttuu, ota yhteytta asiakaspalveluun.

Symbolien selitykset
Yleiset turvaohjeet ja
varoitukset

Huomioi, etta kolikkoparisto sisaltaa
litiumia

Laitetta eisaa havittaa
kotitalousjatteiden mukana

Tata paristoa ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana

A
A
=
z
)z ¢

Lue namé kayttoohjeet

Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille.
Tukehtumisvaara. pienia osia.

Turvaohjeet

Huomio! Allaolevien turva- ja

muiden ohjeiden noudattamiseen
liittyvat virheet voivat aiheuttaa aineellista
vahinkoa, sahkoiskuja, tulipaloja, vaikeita
loukkaantumisia ja/tai hengenvaaraa.
Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille
pienten osien nielemisen vuoksi,
tukehtumisvaara. Pida kaikki
pakkausmateriaalit ja osat, jotka voidaan
niella, pois lasten laheisyydesta. Suojele
tuote likaantumiselta. Puhdista tuote
nukkaamattomalla, kostealla liinalla, alaka
kayta voimakkaita puhdistusaineita.
Lapset eivit saa puhdistaa tuotetta. Ala
koskaan upota tuotetta veteen tai muihin
nesteisiin. Ala padsta mitaan nesteita
tuotteen sisaan. Akun saa ladata vai
tuotteen ollessa kuivana. Ala missaan
nimessa pura tuotetta osiin, alaka tydonna
mitaan kotelon sisaan. Poikkeuksen
tastd muodostaa paristolokeroon
tarkoitettu paristo. Epdasianmukaisesti
tehdyt korjaukset voivat aiheuttaa
kéyttéjalle vakavia vaaroja. Ala katso
suoraan valoa kohti. Ala kayta optisia
laitteita katsoaksesi valonsateeseen.
Ala kayta tuotetta lammityslaitteen tai
muiden lamménlahteiden valittomassa
laheisyydessé. Ala kayté valoa akun
latauksen aikana. Tarkasta tuotteen
mahdolliset vauriot saannéllisin
valiajoin. LED-lamppuja ei voi vaihtaa.
Jos LED-lamppu lakkaa toimimasta
tai vaurioituu, tuotetta ei saa enaa
kayttaa vaan koko tuote on vaihdettava
uuteen. Al4 kdyta tuotetta teknisissa
tiedoissa annettujen tehorajoitusten
ulkopuolella. Al4 kdyta tuotetta alueilla,
joillaséhkolaitteiden kaytto on kielletty.
Alayrita itse huoltaa tai korjata tuotetta.
Jata kaikki huoltotyot asiasta vastaavan
ammattihenkildston tehtavéksi.
Tuote on tarkoitettu parantamaan lapsesi
nakyvyytta pimeassa ja/tai nakyvyyden
ollessa huono. Valaistus ei tayta Saksan
tielikennelain (StVZO) maarittelemia ja
rakennustavan hyvaksyntaan liittyvia
julkisen tieliikenteen valoteknisten
laitteistojen vaatimuksia.

Paristojen turvaohjeet
Huomio! Poista kaikki
pakkausmateriaalit ja

tarkasta tuote vaurioiden varalta.

Jos vaurioitailmenee, 4la ota

tuotetta kayttoon vaan ota yhteytta
asiakaspalveluun. Peita etenkin
litiumparistojen navat limanauhalla,
jotta vahennetaan oikosulun

vaaraa. Pid4 lapset periaatteessa

pois paristojen laheisyydesta.
Rajahdys-, tulipalo- ja
loukkaantumisvaara! Ala heita paristoja
tuleen. Ala lataa uudestaan paristoja,
jotka eivat siihen sovellu ja joita ei ole
merkitty uudelleenladattaviksi. Liitantoja
ei saa oikosulkea. Al4 koskaan avaa,
juota tai hitsaa paristoja. Ala muuta ja/
tai muokkaa / kuumenna / pura paristoja
osiin. Ala koskaan aseta paristoja
alttiiksi aarimmaisille lampatiloille ja
olosuhteille, esim. kosteus ja marat
tilat, suora auringonvalo, voimakas
taring, mekaaninen rasitus, helposti
syttyvat kaasut, hdyrytja liuottimet jne.
Hengenvaara! Paristot voidaan
vahingossa niella. Jos paristoja
vahingossa nielldan, on hakeuduttava
valittémasti ensiapuun.

Tulipalo- ja rajahdysvaara! Varmista,
etta paristot asetetaan oikein pain.
Huomaa tuotteeseen ja paristoon
merkityt plus- (+) ja miinusnavat (-).
Tapaturmavaara! Jos paristot ovat
vaurioituneet, ota ne suojakasineiden
jaliinan avulla paristokotelosta ja
héavitad ne maaraystenmukaisesti. Valta
akkuhapon paasya iholle ja silmiin.
Vuotavat tai vaurioituneet paristot
voivat kosketettaessa syovyttaaihoa.
Jos nestettd on paassytiholle tai
silmiin, on kyseinen kohta valittomasti
huuhdeltava tai pestava puhtaalla
vedella. Hakeuduttava vélittomasti
ensiapuun. Tarkasta paristot
saannollisin valiajoin ja poista kaytetyt
paristot. Poista paristot myés silloin, jos
et kayta tuotetta pidempia aikoja, jotta
valtetaan vuotojen aiheuttamat vauriot.
Puhdista pariston kontaktipinnat
japaristokotelo tarvittaessa ennen
paristojen asettamista koteloon. Kayta
tahéan tarkoitukseen nukkaamatonta
liinaa ja sopivia suojakéasineita.

Vastuuvapautus

Tassa kayttoohjeessa annetut

tiedot, data ja ohjeet olivat
painatusajankohtana ajantasaisia.
Kaytettyjen kuvien ja symboleja
kuvaavan grafiikan ei tarvitse vastata
todellisuutta. Tassa kayttoohjeessa
olevista tiedoista, kuvista ja kuvauksista
ei voi syntya jo toimitettuihin tuotteisiin
liittyvia muutosvaatimuksia. Pidatamme
oikeudet teknisiin ja muutoksiin.
Muutokset, erehdykset ja painovirheet
eivat ole vahingonkorvausvaateen
perusta. Tassé ohjeessa olevat tiedot
kuvaavat tuotteen ominaisuuksia, mutta
eivat varmista niiden olemassaoloa.
Emme vastaa millaan tavalla erityisesti
seuraavista seikoista syntyneista
esinevahingoista tai loukkaantumisista:
- kayttéohjeen ja/tai turvaohjeiden
noudattamatta jattaminen
tuotteeseen tehdyt

omavaltaiset muutokset
kayttovirheet

huoltotehtévien laiminlyonti
Klettie-tarranauhan vaaranlainen tai
kayttotarkoituksen vastainen kayttd

Havitys

Ymparistosuojeluun viittaava

huomautus: Siité lahtien, kun

EU-direktiivi 2012/19/EU ja
2006/66/EY on siséllytetty kansalliseen
lainsaadantdon, on voimassa seuraava
maarays: sahko- ja elektroniikkalaitteita,
paristoja ja akkuja ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana. Kuluttajalla
on lakisaateinen velvollisuus vieda
séhko- ja elektroniikkalaitteet seka
paristot kayttoian paatyttya niita varten
olemassa oleviin kunnallisiin
kerayspisteisiin tai luovuttamaan ne
takaisin myyntipaikkaan. Luovutus on
maksuton. Kaikki eurooppalaisille
markkinoille tuodut sahko- ja
elektroniikkalaitteet on merkittava télla
symbolilla. Yliviivatun roskas;
symboli palkilla tarkoittaa, etté laite on
kayttoian lopussa havitettava

maéaraystenmukaisesti. Havita kaikki
pakkausmateriaalit
ymparistoystavallisesti. Kun laite ja sen
varusteosat on havitetty, vie tama
kayttdohje paperinkerdykseen.
Toimittamalla materiaalit uudelleen
kaytettavaksi tai kayttamalla muita
kaytettyjen laitteiden/paristojen
kierratystapoja edistat kierratysta
merkittavasti, silla tuotteessa on
arvokkaita metalleja, jotka siten voidaan
kayttaa uudestaan. Siten autat meita
suojelemaan ymparistoa

Yliviivatun roskasailion symboli
R ilman palkkia tarkoittaa, etta
paristo on kayttoian lopussa havitettava
maéaaraystenmukaisesti. Mikéali paristot
jaakut voidaan irrottaa kaytetysta
laitteesta laitetta rikkomatta, ne on
héavitettava erikseen. Havityksen
yhteydesséa on paristojen paljaana
olevat kontaktit peitettava kokonaan
teipilléa oikosulkujen ehkaisemiseksi.
Myds silloin, kun paristot ovat tyhjia,
voi oikosulun yhteydessa syntya
vaaratilanteita (halkeilu, voimakas
kuumeneminen, tulipalo, rajahdys).
Kiyttoonotto
Lue tama kayttoohje huolellisesti
lapi lapsesi kanssa ennen
laitteen ensimmaista kayttokertaa.
Poista kaikki pakkausmateriaalit ja
tarkasta laite ja lisdvarusteet vaurioiden
varalta. Poista paristojen erotusliuskat
paristokotelosta, asettaaksesi
tuotteen kayttdvalmiiseen tilaan.
Paristot eivat ole lasten leikkikaluja,
eivatka lapset saa vaihtaa niita.

Pariston vaihtaminen

Varmista asianmukaista paalle-/
pois-painiketta painamalla, etta tuote on
kytketty pois paalta. Irrota paristokotelon
ruuvi ja poista paristokotelon kansi (1+2).
Varmista, etté ruuvi ei mene hukkaan.
Poista paristokoteloon (3) asetettu
paristo varovastija havita se
maardystenmukaisesti (ks. ylla). Aseta
uusi tyypin CR 2025 3,0V paristo
paristokoteloon (4). Huomioi
oikeanapaisuus (+) / (-). Aseta
paristokotelon kansi paikoilleen
maaraystenmukaisesti ja kirista ruuvi
(5+6).

Kaytto

Aseta Blinkie Klettie -tarranauha
motiivi itseesi pain ergobag-reppusi
tarrakiinnikkeeseen. Sytyta tuote
lopuksi palamaan painamalla paalle-/
pois-painiketta (a). Ala koskaan kayta
voimakeinoja tai liian suurta voimaa

Painikkeen
painallukset Kayttétila
1x LED kytkeytyy paalle
2x LED kytkeytyy
pois paalta
Tekniset tiedot
Tyyppimerkinta LED Blinkie
Jannitteensyottd 30V
Paristotyyppi 1x CR2025-
kolikkoparisto
Kemiallinen Lithium-
jarjestelméa mangandioxid
(Li/MnO2)

Lamput LED (ei voida
vaihtaa)

Mitat 10cmx85¢cm

Paino 189
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Manuel d’utilisation

Le manuel d'utilisation fait partie
intégrante de ce produit et doit étre
conservé en sécurité. ll contient des
informations importantes surla
sécurité, le montage et I'élimination.
Familiarisez-vous avec 'ensemble des
consignes d'utilisation et de sécurité
avant d'utiliser le produit. Utilisez le
produit exclusivement pour lusage
prévu. Ce produit est congu pour un
usage privé et non pour un usage dans
le domaine professionnel. Les exigences
de sécurité ci-dessous ne sont remplies
que sil'appareil est utilisé de fagon
conforme au présent manuel d'utilisation.
Le vieillissement, l'usure, etc, peuvent
également réduire progressivement la
luminosité. Remettez tous les documents
avec le produit en cas de cessionaun
tiers.

Description de 'appareil

a Bouton marche et arrét

o Batterie
° Vis
Contenude lemballage

Blinkie-Klettie avec pile bouton CR

2025 3,0V (préinstallé avec bandes

de séparation de la batterie)

Le présent manuel d'utilisation
Veuillez vérifier lintégrité du
contenude lalivraison. Les pieces
mentionnées ci-dessus doivent étre
incluses dans femballage. Si vous

remarquez l'absence de pieces,
veuillez contacter le service-client.

Explication des symboles
Consignes de sécurité et
avertissements généraux

Attention pile bouton, contient du
lithium

Lappareil ne doit pas étre jeté avec
les déchets ménagers

Cette batterie ne doit pas étre jetée
avec les déchets ménagers
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Veuillezlire ce manuel d'utilisation

Ne convient pas aux enfants de
moins de 3ans en raison du risque
d'étouffement. Petites pieces.

Consignes de sécurité

Attention ! Le non-respect

des consignes de sécurité et
instructions spécifiées ci-dessous
peuvent provoquer des dommages
matériels, des chocs électriques, des
incendies, des blessures graves et/ou
entrainer un danger de mort. Ne convient
pas aux enfants 4gés de moins de trois ans
acause des petites pieces pouvant étre
ingérées, risque d'étouffement. Maintenez
le matériel d'emballage ainsi que les
petites pieces pouvant étre ingérées
hors de portée des enfants. Protégez le
produit contre les salissures. Nettoyez
le produit uniqguement avec un chiffon
non pelucheux légérement humide et
n'utilisez pas de produit nettoyant agressif.
Le nettoyage ne doit pas étre réalisé par
des enfants. Ne plongez jamais le produit
dansl'eau ou dans d'autres liquides.
Ne laissez pas de liquides pénétrer a
lintérieur du produit. Veillezacharger la
batterie uniquement lorsqu'elle est seche.
Ne démontez en aucun cas le produit
etninsérez aucun objet alintérieur du
boitier. Cela exlut la batterie prévue pour
le compartiment de batterie. En effet,
des réparations non conformes peuvent
entrainer des risques considérables
pour les utilisateurs. Ne regardez pas

directement la lumiére. N'utilisez pas
d'appareils optiques pour regarder dansle
faisceau lumineux. N'utilisez pas le produit
aproximité immeédiate du chauffage ou
d'autres sources de chaleur. N'utilisez

pas I'éclairage pendant que la batterie est
en charge. Vérifiez régulierement que le
produit n'est pas endommagé.Les LED ne
sont pas remplagables. En cas de panne ou
d'endommagement d'une LED, n'utilisez
plus le produit et remplacez lintégralité du
produit. N'utilisez pas le produit en-dehors
de seslimites de performance indiquées
dans les caractéristiques techniques.
Nutilisez pas le produit dans des endroits
ou les produits électroniques ne sont pas
autorisés. N'essayez pas d'entretenir ou de
réparer le produit vous-méme. Confiez les
travaux de maintenance a du personnel
spécialisé compétent.Le produit serta
améliorer la visibilité de vos enfants dans
fobscurité et/ou en cas de mauvaises
conditions de visibilité. Léclairage ne
remplit pas les spécifications prescrites
parlaStVZO et n'est pas un équipement
technique d'éclairage homologué pour

la circulation sur la voie publique.

Consignes de sécurité pour
les batteries

Attention ! Retirez tous les

emballages et vérifiez que le
produit n'est pas endommagé. Si vous
constatez des dommages, ne mettez
pas le produit en service, mais contactez
le service-client. Collez les poles des
batteries en particulier sur les batteries au
lithium, afin de réduire le risque de court-
circuit. Maintenez les enfants éloignés des
batteries par principe. Risque d’explosion,
d'incendie et de blessure ! Ne jetez pas
les batteries au feu. Ne rechargez pas les
batteries qui ne sont pas adaptées et pas
marquées pour cela. Les raccords ne
doivent pas étre court-circuités. Nouvrez
jamais, ne percez et ne soudez jamais
les batteries. Ne modifiez pas et/ou ne
déformez/chauffez/démontez pas les
batteries. N'exposez jamais les batteries
adestempératures extrémes et ades
conditions comme par ex.de I'humidité,
les rayons directs du soleil, des chocs
violents, des contraintes mécaniques,
des gaz combustibles, des vapeurs et
des solvants, etc. Danger de mort!Les
batteries peuvent étre ingérées. En cas
d'ingestion de batteries, un médecin doit
étre contacté immeédiatement. Risque
d'incendie et d'explosion! Veillez ainsérer
les batteries correctement. Respectez la
polarité Plus (+) et Moins (-) sur la batterie
et surle produit. Risque de blessure !
Sides batteries sont endommagées,
retirez-les du compartiment de batterie
alaide de gants de protectionetd'un
chiffon et éliminez-les de fagon conforme.
Evitez les contacts de la peau et des yeux
avec 'acide de la batterie. Les batteries
qui coulent ou endommagées peuvent
provoquer des blessures d'acide en cas
de contact avec la peau. En cas de contact
duliquide avec la peau ou les yeux, la zone
touchée doit étre rincée immeédiatement
aleau claire. Contactezimmédiatement
un médecin. Vérifiez réguliérement
les batteries et retirez les batteries
usagées. Retirez également les batteries
sivous n'utilisez pas le produit pendant
une période prolongée afin d'éviter
les dommages liés aux écoulements.
Avant linsertion, nettoyez les contacts
surlabatterie et dans le compartiment
de batterie, si nécessaire. Utilisez pour
cela un chiffon non pelucheux et portez
des gants de protection adaptés.

Clause de non-responsabilité
Lesinformations, données et indications
spécifiées dans ce manuel étaient & jour au
moment de limpression. Lesiillustrations
utilisées sont des symboles graphiques
et ne doivent pas nécessairement
correspondre alaréalité. Les indications,
illustrations et descriptions dans ce
manuel ne peuvent pas servir de base
pour des demandes de modification de
produits déja livrés. Nous nous réservons
le droit d'apporter des modifications
techniques. Les modifications, erreurs et
fautes d'impression ne justifient pas une
demande en dommages et intéréts. Les
informations dans ce manuel décrivent

les caractéristiques du produit sans les
garantir. Aucune responsabilité n'est
assumée pour les dommages matériels et
les blessures liés notamment & ce qui suit:
« Non-respect du manuel d'utilisation

et/ou des consignes de sécurité

Modifications arbitraires

apportées au produit

Erreur dutilisation

Taches d'entretien non effectuées

Utilisation abusive, cest-a-dire

une utilisation non conforme

alusage prévu du Klettie

Elimination
E Informations relatives a la
protection de l'environnement:a
partir de ladate d’entrée en vigueur
de ladirective européenne 2012/19/UE et
2006/66/CE dans le droit national, le
principe suivant s'applique: les appareils
électriques et électroniques ainsi que les
batteries et accumulateurs ne doivent pas
étre jetés avec les déchets ménagers.Le
consommateur est dans lobligation légale
de déposer les appareils électriques et
électroniques ainsi que les batteries a la fin
de leur durée de vie dans des points de
collecte publics prévus a cet effet ou dans
les points de vente. Le dépot est gratuit.
Tous les appareils électriques et
électroniques commercialisés surle
marché européen doivent étre marqués
avec ce symbole. Le symbole de poubelle
barrée avec barre indique que lappareil
doit étre éliminé de fagon conforme ala fin
de sadurée de vie. Eliminez tous les
matériaux d'emballage de fagon
respectueuse de lenvironnement. Si
I'appareil ainsi que ses accessoires doivent
&tre éliminés, recyclez ce manuel
d'utilisation dans un point de recyclage du
papier usagé. Par le recyclage, la
valorisation matérielle ou d'autres formes
de recyclage d'appareils usagés /
batteries, vous apportez une contribution
importante, car ces éléments contiennent
des métaux précieux, qui peuvent ainsi
étre réutilisés. Vous contribuez ainsia la
protection de notre environnement.

Le symbole de poubelle barrée

sans barre indique que la batterie
doit étre éliminée de fagon conforme ala
fin de sadurée de vie. Dans lamesure ot
les batteries et accumulateurs peuvent
étre séparés de lappareil usagé sans
destruction, ils doivent étre éliminés
séparément. Lors de I'élimination,
les contacts ouverts des batteries
doivent étre entiérement couverts
avec un morceau de ruban adhésif afin
d'éviter les courts-circuits. Méme siles
batteries sont vides, I'énergie résiduelle
contenue en cas de court-circuit peut
étre dangereuse (éclatement, fort
échauffement, incendie, explosion).

Mise enservice

Veuillez lire intégralement ce
manuel dutilisation avec votre
enfant avant la premiére utilisation.
Retirez tous les emballages et vérifiez
que lappareil et les accessoires ne sont
pas endommagés. Retirez les bandes de
séparation de la batterie du compartiment
de batterie pour que le produit soit
prétafonctionner. Les batteries ne

sont pas un jouet et ne doivent pas

étre remplacées par des enfants.
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Remplacement de la batterie
Vérifiez que le produit est désactivé en
appuyant en conséquence sur le bouton
marche/arrét. Desserrez la vis du
compartiment de batterie et retirezle
couvercle du compartiment de batterie
(1+2). Veillez & ne pas perdre la vis. Retirez
avec précaution la batterie insérée du
compartiment de batterie (3) et
éliminez-la de fagon conforme (voir
ci-dessus). Insérez une nouvelle batterie
detype CR20253,0Vdansle
compartiment de batterie. Veillez a ce que
la polarité soit correcte (+) / (-). Placez le
couvercle du compartiment de batterie de
fagcon conforme et serrezla vis (5+6).

°D O3

Fonctionnement

Placez votre Blinkie Klettie avec le

motif tourné vers vous sur une surface
moelleuse de votre ergobag. Appuyez
ensuite sur le bouton marche/arrét (a)
pour allumer le produit. N'exercez jamais
de violence ou de force importante.

Nombre de

pressionssur modede

les boutons fonctionnement
1x LaLEDs'allume
2x LaLED s'éteint

Caractéristiques techniques

Désignation de type LED Blinkie
Alimentation électrique 30V
Type de batterie 1x pile bouton
CR2025
Systeme chimique lithium-dioxyde
de manganése
(Li/MnO2)
Ampoule LED (non
remplagable)
Dimensions 10cmx85¢cm
Poids 189
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Blinkie Klettie —
Istruzioniperluso

Le istruzioni per 'uso sono parte
integrante di questo prodotto e
devono essere conservate con cura.
Contengono informazioniimportanti
sulla sicurezza, sul montaggio e
sullo smaltimento. Prima dell'uso del
prodotto, prendi dimestichezza con
tutte le avvertenze disicurezzaele
indicazioni per l'uso. Usa il prodotto

esclusivamente per la finalita prevista.
Questo prodotto & destinato solo alluso
privato e non & pensato per l'uso a livello
commerciale. | requisiti di sicurezza
seguenti sono soddisfatti solo se
Iapparecchio & utilizzato regolarmente
ai sensi di queste istruzioni per l'uso.

La capacita luminosa puo diminuire
gradualmente, tra le altre cose, a causa
dellobsolescenza, dellusura, ecc. In
caso di cessione del prodotto a terzi,
accertati di consegnare anche tutta la
documentazione.

Descrizione dell’apparecchio

Contenuto della confezione
Blinkie — Klettie con batteria a
bottone CR2025 3,0V (preinstallata
con striscia di separazione)
Le presentiistruzioni per f'uso
Controllalacompletezza della
dotazione. Limballaggio deve contenere
icomponenti elencati sopra. Se dovessi
constatare che mancano dei componenti,
rivolgiti allassistenza ai clienti.

Legenda
Avvertenze e indicazioni
disicurezza generali

Attenzione: la batteria a bottone
contiene litio

Lapparecchio non deve essere
smaltito conirifiuti domestici

Questa batteria non deve essere
smaltita conirifiuti domestici

|L|:|J| Leggere queste istruzioni per 'uso

Non indicato per bambini dieta
inferiore ai 3 anni a causa del pericolo
di soffocamento. Piccole parti.

Avvertenze disicurezza
Attenzione! Il mancato rispetto
delle avvertenze disicurezza

e delle istruzioni riportate di seguito

puo provocare danni materiali, scosse

elettriche, incendi, lesioni gravie/o
mettere in pericolo la vita delle persone.

Prodotto non adatto ai bambini di

etainferiore atre anniacausadel

pericolo diingestione della minuteria e

di soffocamento. Conserva fuori dalla

portata dei bambini tutto il materiale

dimballaggio e la minuteria, che
potrebbe essere ingoiata. Proteggi

il prodotto dalla sporcizia. Pulisci il

prodotto solo con un panno privo di

lanugine leggermente inumidito e

non usare detergenti aggressivi.La

pulizia non puo essere effettuata dai

bambini.Nonimmergere maiil prodotto
inacqua oin altriliquidi. Non lasciare
cheiliquidi penetrino allinterno del
prodotto. Accertati diricaricare la
batteria ricaricabile solo in condizioni
asciutte. Non smontare in nessun

caso il prodotto e non infilare nessun

oggetto allinterno dellalloggiamento.

Faeccezione solo l'apposita batteria

dainserire nellalloggiamento della

batteria. Dalle riparazioni non a

regola d’arte possono derivare dei

gravi pericoli per lutilizzatore. Non

guardare mai direttamente la luce. Non
usare apparecchi ottici per guardare
direttamente nel raggio diluce. Non
azionare il prodotto nelle immediate

vicinanze del riscaldamento o di

altre fonti di calore.Non usare laluce

mentre la batteria si sta ricaricando.

Controlla regolarmente che il prodotto

non abbia subito danni.| LED non sono

sostituibili. In caso di guasto diun LED

o didanneggiamento, smetti diusare il

prodotto e sostituisci lintero prodotto.

Non azionare il prodotto al di fuori dei

limiti prestazionali indicati nei relativi dati

tecnici. Non usare il prodotto in zone nelle
quali & vietato l'uso di prodotti elettronici.

Non tentare di manutenere o di riparare

autonomamente il prodotto. Affida tutti
ilavori di manutenzione al personale
specializzato competente. Il prodotto

ha lafinalita di migliorare la visibilita dei
bambini al buio e/oin presenza di cattive
condizioni di visibilita. Lilluminazione

non soddisfa i requisiti previsti dal

codice della strada per le installazioni
illuminotecniche prescritte e omologate
perlacircolazione sulle strade pubbliche.

Avvertenze disicurezza
per le batterie

Attenzione! Rimuovi tutti i materiali

diimballaggio e controllail prodotto
per verificare che sia privo di danni.Se
dovessi constatare la presenza di danni,
non mettere in funzione il prodotto e
rivolgiti allassistenza ai clienti. Maschera
ipoli della batteria, soprattutto conle
batterie al litio, per evitare il pericolo di
cortocircuito. Tieni la batteria sempre
fuori dalla portata dei bambini. Pericolo di
esplosioni,incendi e lesioni! Non gettare
le batterie nel fuoco. Non ricaricare le
batterie non adatte e non contrassegnate
come ricaricabili. | collegamenti non
devono essere cortocircuitati. Non aprire
maile batterie, non saldare e brasare mai
le batterie. Non modificare e/o deformare/
riscaldare/smontare le batterie. Non
esporre maile batterie alle temperature
e alle condizioni estreme, come ad
esempio umidita e acqua, irraggiamento
solare diretto, urti violenti, sollecitazioni
meccaniche, gas infiammabili, vapori
e solventi,ecc. Pericolo dimorte! Le
batterie potrebbero essere ingoiate.
In caso diingestione di una batteria,
rivolgersiimmediatamente a un medico.
Pericolo diincendio e di esplosione!
Accertati diinserire correttamente la
batteria. Controllala polarita positiva
(+) e negativa (-) sulla batteria e sul
prodotto. Pericolo dilesioni! Se le batterie
dovessero essere danneggiate, rimuovile
con l'aiuto di guanti protettivi e diuno
straccio dallalloggiamento della batteria
e smaltiscile in modo appropriato. Evitail
contatto della pelle e degli occhi con Facido
della batteria. Le batterie danneggiate o
che presentano perdite possono causare
lesioni da acido in caso di contatto con
la pelle. In caso di contatto della pelle o
degliocchiconilliquido, lava e risciacqua
immediatamente il punto interessato con
acqua pulita. Rivolgitiimmediatamente
aun medico. Controlla regolarmente le
batterie e rimuovile batterie scariche.
Rimuovi le batterie anche quando prevedi
dinon usare il prodotto per un periodo
di tempo prolungato, per evitare danni
causati dalle perdite. Se necessario pulisci
icontatti sulla batteria e nell'alloggiamento
della batteria prima dell'installazione.
Per farlo usa un panno privo di lanugine
eindossa dei guanti protettivi adatti.

Esclusione diresponsabilita
Le informazioni,i dati e le avvertenze
fornite in queste istruzioni erano attuali
al momento della stampa. Le immagini
utilizzate hanno valore simbolico e non
corrispondono necessariamente alla
realta. Dalle indicazioni,immaginie
descrizioni contenute in queste istruzioni
non e possibile affermare alcuna pretesa
di sostituzione di prodotti gia forniti.
Ciriserviamo le modifiche tecniche.
Modifiche, errori ed errori tipografici
non costituiscono il fondamento per
nessuna richiesta di risarcimento
dei danni. Le indicazioniin queste
istruzioni descrivono le caratteristiche
del prodotto, senza garantirle. Non si
assume nessuna responsabilita per
idanni materiali e le lesioni personali
derivanti,in particolare, da:
- Mancato rispetto delle istruzioni per
fuso e/o delle avvertenze disicurezza
Modifiche autonome al prodotto
Uso errato
Interventi di manutenzione
non effettuati
- Usoimproprio, vale a dire diverso
daquello previsto, del Klettie

Smaltimento
Avvertenza sulla protezione
dellambiente: dal momento del
recepimento delle direttive
europee 2012/19/UE e 2006/66/CE nella

legislazione nazionale, gli apparecchi
elettrici ed elettronici e le batterie e gli
accumulatori non possono essere
smaltiti coni rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati per legge a
conferire gliapparecchi elettrici ed
elettronici e le batterie agli appositi centri
diraccolta pubblici o ai punti vendita al
termine della durata di servizio. Il
conferimento & gratuito. Tutti gli
apparecchi elettrici ed elettronici
commercializzati sul mercato europeo
devono essere contrassegnati con
questo simbolo. Il simbolo del bidone delle
immondizie sbarrato con labarranera
indica che lapparecchio deve essere
smaltito regolarmente al termine della
suadurata di servizio. Smaltisci
ecologicamente tuttii materiali di
imballaggio. Se l'apparecchio e i relativi
accessori sono stati smaltiti, smaltisci
queste istruzioni per 'uso con la cartada
riciclare. Conil riciclaggio, la
valorizzazione materiale o con altre
forme di valorizzazione degli apparecchi
usati/delle batterie fornirai unimportante
contributo, dato che in questi componenti
sono contenuti dei metalli preziosi,che
potranno essere cosi riutilizzati. In questo
modo contribuirai alla protezione del
nostro ambiente.

E Il simbolo del bidone delle
immondizie sbarrato senzala
barra neraindica che la batteria deve
essere smaltita regolarmente al termine
dellasua duratadiservizio. Se potranno
essere smontati dall'apparecchio usato
senza danneggiamento, le batterie e gli
accumulatori dovranno essere smaltiti
separatamente. Nello smaltimento, i
contatti scoperti delle batterie devono
essere ricoperti completamente con
un pezzo di nastro adesivo per evitare
cortocircuiti. Anche se le batterie
sono scariche, 'energia residua
contenuta puo essere pericolosain
caso di cortocircuito (scoppio, forte
surriscaldamento, incendio, esplosione).

Messain funzione

Leggi completamente assieme
altuo bambini queste istruzioni
perFuso prima del primo uso. Rimuovi
tuttii materiali diimballaggio e controlla
lapparecchio e gliaccessori per
verificare che siano privi di danni. Togli
le strisce di separazione della batteria
dallalloggiamento della batteria per
rendere il prodotto pronto per luso.
Le batterie non sono giocattoli e non
devono essere sostituite dai bambini.

Sostituzione della batteria:
Accertatiche il prodotto sia spento con
una pressione adeguata del pulsante di
accensione/spegnimento. Allenta la vite
dellalloggiamento della batteria e rimuovi
il relativo coperchio (1+2). Accertati
dinon smarrire la vite in questa fase.
Rimuovi con cautela le batterie inserite
dallalloggiamento della batteria (3) e
smaltiscile secondo le disposizioni (vedi
sopra). Inserisci le nuove batterie del
tipo CR 2025 3,0 V nell'alloggiamento
della batteria (4). Rispetta la polarita
corretta (+) / (-). Rimontail coperchio
dellalloggiamento della batteriain modo
corretto e serrala vite saldamente (5+6).

Funzionamento
Posiziona il tuo Blinkie Klettie con il motivo
rivolto verso di te su una superficie

felpata della tua ergobag. Premi quindiil
pulsante di accensione/spegnimento (a)
per accendere il prodotto. Non usare mai
laviolenza o laforza.

Numerodi

pressionidel Modalita di
pulsante funzionamento
1x IILED siaccende
2x IILED siaccend
Dati tecnici

Designazionedeltipo  LED Blinkie

Alimentazione ditensione 30V

Tipo di batteria 1x batteria
abottone
CR2025
Sistema chimico Lithium-
Mangandioxid
(Li/MnO2)
Lampadina LED’s (nicht
austauschbar)
Dimensioni 10cmx85cm
Peso 189
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Blinkie Klettie —
Gebruiksaanwijzing

De gebruiksaanwijzing is een belangrijk
onderdeel van dit product en moet op
een veilige plaats worden bewaard.

Het bevat belangrijke informatie over
veiligheid, montage en verwijdering. Neem
alle gebruiks- en veiligheidsinstructies
zorgvuldig door voordat je het product
gebruikt. Gebruik het product uitsluitend
voor het beoogde doel. Dit product is
alleen bestemd voor particulier gebruik
en niet voor commercieel gebruik.

Aan de onderstaande veiligheidseisen
wordt alleen voldaan als het apparaat

op de juiste wijze en volgens deze
gebruiksaanwijzing wordt gebruikt. De
helderheid kan ook geleidelijk afnemen
door onder meer veroudering, slijtage enz.
Overhandig alle documenten wanneer je
het product doorgeeft aan derden.

Beschrijving van het apparaat

Inhoud van de verpakking
Blinkie - Klettie incl. muntbatterij CR
2025 3,0V (voorgeinstalleerd met
scheidingsstrookje voor de batterij).
Deze gebruiksaanwijzing

Controleer of het pakket compleet is. De

bovengenoemde onderdelen moeten

inde verpakking zitten. Als je ziet dat
eronderdelen ontbreken, neem dan
contact op met de klantendienst.

Verklaring van de symbolen
Algemene veiligheidsinstructies
enwaarschuwingen

Opgelet muntbatterij, bevat lithium

Het apparaat mag niet met het
huisvuil worden meegegeven

Deze batterijmag niet met het
huisvuil worden meegegeven

A
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Lees deze gebruiksaanwijzing

Niet geschikt voor kinderen
onder 3 jaar wegens gevaar voor
verstikking. Kleine onderdelen

Veiligheidsvoorschriften
Opgelet! Het niet naleven vande
volgende veiligheidsinstructies

kan leiden tot materiéle schade,

elektrische schokken, brand,

ernstig letsel en/of de dood.

Niet geschikt voor kinderen

jonger dan drie jaar wegens kleine

onderdelen die kunnen worden

ingeslikt, verstikkingsgevaar. Houd

het verpakkingsmateriaal en kleine

onderdelen die kunnen worden ingeslikt

uitde buurt van kinderen. Bescherm het
product tegen vuil. Reinig het product
alleen met een pluisvrije, licht vochtige
doek en gebruik geen agressieve
schoonmaakproducten. De reiniging mag
niet door kinderen worden uitgevoerd.
Dompel het product nooit onder in water
of andere vloeistoffen. Er mogen geen
vloeistoffen in de binnenkant van het
product komen.Laad de accu alleen op
als deze droog is. Haal het product niet
uitelkaar en steek geen voorwerpen

in de behuizing. Hiervan uitgezonderd

is de batterij, die voor het batterijvak
voorzien is. Onjuiste reparaties kunnen
leiden tot aanzienlijk gevaar voor de
gebruiker. Kijk niet direct in het licht.
Gebruik geen optische apparaten
omindelichtstraal te kijken. Gebruik

het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van de verwarming of andere
warmtebronnen. Gebruik de lamp niet
tijdens het opladen van de batterij.
Controleer het product regelmatig op
schade. De leds zijn niet vervangbaar.

Als een led uitvalt of beschadigd is, stop
dan met het gebruik en vervang het hele
product. Gebruik het product niet buiten
de prestatiegrenzen van het product,
zoals vermeld in de technische gegevens.
Gebruik het product niet op plaatsen
waar elektronische producten niet zijn
toegestaan. Probeer het product niet

zelf te onderhouden of te repareren.

Laat alle onderhoudswerken over aan
gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Het
product is ontworpen om de zichtbaarheid
van jouw kind in het donker en/of bij slecht
zicht te verbeteren. De verlichting voldoet
niet aan de voorschriften van het Duitse
wegverkeersreglement (StVZO) voor
fietsverlichting op de openbare weg.

Veiligheidsinstructies
voor batterijen
A Opgelet! Verwijder al het
verpakkingsmateriaal en
controleer het product op schade. Als
je schade opmerkt, gebruik het product
dan niet, maar neem contact op met de
klantendienst. Vooral bij lithiumbatterijen
moet je de polen afplakken om het risico
van kortsluiting te verminderen. Houd
kinderen altijd uit de buurt van batterijen.
Explosie-, brand- en letselgevaar! Gooi
batterijen nooitin vuur. Laad geen
batterijen op die daarvoor niet geschikt
en gemarkeerd zijn. De aansluitingen
mogen niet worden kortgesloten. Open
batterijen nooit, soldeer of las ook nooit
iets aan batterijen. Batterijen niet wijzigen
en/of vervormen/verhitten/demonteren.
Stel batterijen nooit bloot aan extreme
temperaturen en omstandigheden,
zoals vochtigheid en natheid, direct
zonlicht, hevige schokken, mechanische
belasting, brandbare gassen,dampen
en oplosmiddelen, enz. Levensgevaar!
Batterijen kunnen worden ingeslikt. Als
batterijen zijn ingeslikt, moet onmiddellijk
medische hulp worden ingeroepen.
Brand- en explosiegevaar! Zorg ervoor
dat je de batterijen correct plaatst. Let
op de plus (+) en min (-) polariteit op de
batterij en op het product. Risico op
letsel! Als de batterijen beschadigd zijn,
verwijder ze dan met beschermende
handschoenen en een doek uit het
batterijvak en verwijder ze op de juiste
manier.Zorg ervoor dat batterijzuur niet
in contact komt met de huid of de ogen.
Lekkende of beschadigde batterijen
kunnen verwondingen door zuur
veroorzaken als ze in contact komen
met de huid. Als de vloeistof in contact
komt met de huid of de ogen, spoel de
getroffen zone dan onmiddellijk met
schoon water. Zoek onmiddellijk medische
hulp. Controleer de batterijen regelmatig
en verwijder lege batterijen. Verwijder
de batterijen ook als je het product lange
tijd niet gaat gebruiken om schade door
lekkage te voorkomen. Maak de contacten
op de batterij en in het batterijvak schoon
voordat je ze plaatst, indien nodig. Gebruik
een pluisvrije doek en draag geschikte
beschermende handschoenen.

Disclaimer

De informatie, gegevens en opmerkingen
in deze handleiding waren actueel

bij het ter perse gaan. De gebruikte

afbeeldingen zijn grafische symbolen en
komen niet noodzakelijk overeen met de
werkelijkheid. Op basis van de informatie,
afbeeldingen en beschrijvingenin deze
handleiding kan geen aanspraak worden
gemaakt op wijzigingen aan reeds
geleverde producten. Wij behouden ons
het recht voor technische wijzigingen
aan te brengen. Wijzigingen, fouten en
drukfouten vormen geen aanleiding
voor schadeclaims. De informatie
in deze handleiding beschrijft de
eigenschappen van het product zonder
deze te garanderen. We aanvaarden
geen aansprakelijkheid voor schade aan
eigendommen of letsel die voortvloeien uit:

Niet naleving van de gebruiksaanwijzing

en/of de veiligheidsvoorschriften

Eigen ongeoorloofde wijzigingen

aan het product

Bedieningsfouten

Hetniet uitvoerenvande

onderhoudstaken

Verkeerd gebruik van de kletties, dw.z.

gebruik dat niet in overeenstemming

is met het beoogd gebruik

Verwijdering

Opmerking over

milieubescherming: Vanaf de

omzettingsdatum van de Europese
richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EG in de
nationale wetgeving geldt het volgende:
elektrische en elektronische apparaten
evenals batterijen en accu's mogen niet
met het huishoudelijk afval worden
verwijderd. De consument is wettelijk
verplicht om elektrische en elektronische
apparatuur evenals batterijen aan het
einde van hun levensduur in te leveren bij
de daarvoor opgerichte, openbare
inzamelpunten of bij de verkooppunten.
Hetinleverenis gratis. Alle elektrische en
elektronische apparatuur die op de
Europese markt wordt gebracht, moet
van dit symbool zijn voorzien. Het symbool
van de doorgekruiste vuilnisbak met balk
geeft aan dat het apparaat aan het einde
van zijn levensduur op de juiste manier
moet worden verwijderd. Verwijder alle
verpakkingsmaterialen op een
milieuvriendelijke manier. Als het apparaat
en zijn accessoires zijn verwijderd, dient
deze handleiding gerecycled te worden.
Met recycling, materiaalterugwinning of
andere vormen van terugwinning van
oude apparaten/batterijen lever je een
belangrijke bijdrage. Er zitten namelijk
waardevolle metalen in, die dus opnieuw

aan de bescherming van ons milieu.

Het symbool van de doorgekruiste

vuilnisbak zonder balk geeft aan
dat de batterij aan het einde van haar
levensduur op de juiste manier moet
worden verwijderd. Indien de batterijen
enaccu's zonder schade van het oude
apparaat kunnen worden gescheiden,
moeten ze afzonderlijk worden
verwijderd. Bij de verwijdering moeten alle
blootliggende contacten van batterijen
volledig worden afgedekt met een stuk
plakband om kortsluiting te voorkomen.
Zelfs als de batterijen leeg zijn, kan de
restenergie die zij bevatten gevaarlijk
zijnin geval van kortsluiting (barsten,
sterke verhitting, brand, explosie).

Ingebruikname

Lees deze gebruiksaanwijzing
samen met je kind volledig
door voordat je het apparaat voor
het eerst gebruikt. Verwijder al het
verpakkingsmateriaal en controleer
het apparaat en de accessoires op
schade. Verwijder het scheidingsstrookje
van de batterij uit het batterijvak om
het product te gebruiken. Batterijen
zijn geen speelgoed en mogen niet
door kinderen worden vervangen.

Batterij vervangen

Zorg ervoor dat het product is
uitgeschakeld door op de aan/uit-knop
te drukken. Draai de schroef van het
batterijvak los en verwijder het deksel
van het batterijvak (1+2). Pas op dat je de
schroef niet verliest. Haal de geplaatste
batterij voorzichtig uit het batterijvak (3)
en gooi hem weg op de juiste manier (zie
hierboven). Plaats een nieuwe CR 2025

3,0V batterijin het batterijvak (4). Zorg
ervoor dat de polariteit correctis (+) / (-).
Plaats het deksel van het batterijvak op de
juiste wijze en draai de schroef (5+6) vast.

Werking

Leg je Blinkie Klettie op een pluizig
oppervlak van je ergobag met het motief
naar je toe. Druk vervolgens op de aan/uit-
knop (a) om het product te laten oplichten.
Gebruik daarbij nooit te veel kracht.

Aantal keer
drukken Bedrijfsmodus
1x LED schakeltaan
2x LED schakelt uit
Technische gegevens
Typeaanduiding LED Blinkie
Stroomvoorziening 30V
Batterijtype 1x CR2025
muntbatterij
Chemisch systeem Lithium-
mangaandioxide
(Li/MnO2)
Lichtbron Leds (niet
vervangbaar)
Afmetingen 10cmx85cm
Gewicht 189
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Velcro destellante;
instrucciones deuso
Lasinstrucciones de uso forman parte

de este productoy deben guardarse en
un lugar seguro. Contienen informacion
importante sobre seguridad, montajey
eliminacién. Familiarizate con todas las
instrucciones de usoy de seguridad antes
de utilizar el producto. Utiliza el producto
Unicamente para el fin previsto. Este
producto esta destinado Uinicamente
parasu uso privadoy no para su uso
comercial. Los siguientes requisitos de
seguridad solo se cumplen si el dispositivo
se utiliza correctamente conforme alas
instrucciones de uso. Las propiedades
luminosas también pueden disminuir
gradualmente a causa del envejecimiento,
desgastey similares. Al ceder el producto
aterceros haz entrega de todos los
documentos.

Descripcion del dispositivo

o Botdn de encendidoy apagado
o Pilas
° Tornillos

Contenido del paquete
Velcro destellante, incl. pila de boton
CR2025de 3,0V (preinstalada
con tiras divisoras de bateria)
Estas instrucciones de uso
Verifica que el volumen de suministro
esté completo. Los elementos anteriores
deben estar incluidos en el paquete. Si
faltan piezas, ponte en contacto con
el servicio de atencion al cliente.

Explicacion de los simbolos
Advertencias e instrucciones

de seguridad generales

@ Atencion pila de botdn, contiene litio
T

:g El dispositivo no debe eliminarse
conlabasuradoméstica

E Esta bateria no debe eliminarse con
labasura domeéstica

- Lee estasinstrucciones de uso

No apta para nifios menores de 3 afios
por peligro de asfixia. Pequeiias partes.

Instrucciones de seguridad
A jAtencion! Elincumplimiento de las
notas e instrucciones de seguridad
enumeradas a continuacion puede
causar dafios a la propiedad, descargas
eléctricas, incendios, lesiones graves y/o
lamuerte. No apto para nifios menores de
tres afios debido a piezas pequefas que
podrian seringeridas, riesgo de asfixia.
Mantén todo el material de embalaje,
asi como las piezas pequenas fuera del
alcance de los nifios. Protege el producto
delasuciedad. Limpia el producto
Unicamente con un trapo ligeramente
himedo que no deje pelusasy no utilices
productos de limpieza agresivos. La
limpieza no debe ser realizada por nifios.
Nuncasumerjas el producto en agua u
otros liquidos. No permitas que penetren
liquidos en el interior del producto.
Asegurate de que la bateria solo se cargue
en seco.No desmontes el producto
niinsertes ninglin objeto dentro de la
carcasa. Una excepcion aesto es la pila
provista para el compartimiento de las
pilas. Pues las reparaciones inadecuadas
pueden derivar en peligros considerables
parael usuario. No mires directamente
alaluz. No utilices dispositivos 6pticos
paramirar el haz de luz.No acciones el
producto cerca de la calefaccion u otras
fuentes de calor. No uses laluz durante
la carga de la bateria. Revisa el producto
periddicamente para detectar posibles
dafios. Los LED no son intercambiables. Si
un LED falla o resulta dafiado, deja de usar
el productoy reemplazalo por completo.
No utilices el producto fuera de los limites
de rendimiento especificados en los
datos técnicos. No utilices el producto en
areas donde no se permitan productos
electronicos. No intentes realizar el
mantenimiento o reparacion del producto
tumismo. Deja que el personal técnico
responsable se encargue de todas las
tareas de mantenimiento. El producto
esta disefiado para mejorar la visibilidad
detu hijoen laoscuridad y/o con poca
visibilidad. La iluminacion no cumple con
los requisitos técnicos de iluminacion para
el trafico en la via publica especificados
y homologados por el reglamento de
inspeccion técnica de vehiculos de motor
(StVZO porsus siglas en aleman).

Instrucciones de
seguridad parabaterias
A jAtencion! Retira todos los
materiales de embalaje y verifica
que el producto no presente danos.
Sidetectas alguin dario, no utilices el
productoy ponte en contacto con el
servicio de atencion al cliente. Cubre los
polos de la bateria con cinta adhesiva,
especialmente en el caso de las baterias
delitio, para reducir el riesgo de
cortocircuitos. Mantén siempre alejados a
los nifios de las pilas. jRiesgo de explosion,
incendioy lesiones! No arrojes las pilas
al fuego. No recargues las pilas que no
sean adecuadasy no esténindicadas
paraeste propdsito. Las conexiones no
deben cortocircuitarse. Nunca abras las
baterias, nilas suelde o fije. No alteres
y/o deformes/calientes/desmontes las
baterias. Nunca expongas las baterias a
temperaturasy condiciones extremas,
como humedady agua, luz solar directa,
golpes violentos, estrés mecanico, gases,
vaporesy solventes inflamables, etc.
iRiesgo de muerte! Las pilas podrian
tragarse. Si se tragan las pilas, busca
ayuda médicainmediatamente. jRiesgo
deincendioy explosidn! Aseguirate de
colocar las pilas correctamente. Ten en
cuenta la polaridad positiva (+) y negativa
() enlabateriay en el producto. jRiesgo
de lesiones! Si las baterias estan dafiadas,
retiralas del compartimiento de la bateria
usando guantes protectoresy untrapo,y
deséchelas debidamente.



Evita el contacto de la piel y los ojos con el
acido de la bateria. Las baterias con fugas
o dafadas pueden causar lesiones por
acido sientran en contacto con la piel. Si
el liquido entra en contacto con la piel o
los ojos, el area afectada debe enjuagarse
inmediatamente con agua limpia. Busca
ayuda médicainmediatamente. Revisa
las baterias con regularidad y retira

las que estén agotadas. Retira también
las pilas sino vas a utilizar el producto
durante un largo periodo de tiempo

para evitar dafios por fugas. Antes
deinsertarlas, limpialos contactos

de labateriay el compartimiento de

la bateria, si fuera necesario. Usa un
trapo que no deje pelusasy utiliza
guantes de proteccion adecuados.

Descargo de responsabilidad
Lainformacion, los datosy las
advertencias recogidas en estas
instrucciones estaban actualizadasen el
momento de laimpresién. Lasimagenes
utilizadas son gréficos de simbolos
y notienen por qué corresponder
alarealidad. No se pueden realizar
reclamaciones por cambios en los
productos que ya se han entregado en
base alainformacion, lasimagenesy
las descripciones recogidas en estas
instrucciones. Nos reservamos el derecho
arealizar cambios técnicos. Los cambios,
equivocacionesy errores tipograficos
no justifican ninguna reclamacion por
dafosy perjuicios. Lainformacién
recogida en estas instrucciones
describe las propiedades del producto
sin garantizarlas. No se asume ninguna
responsabilidad por dafios ala propiedad
y lesiones causadas en particular por:
- incumplimiento de las

instrucciones de usoy/o de las

instrucciones de seguridad

cambios no autorizados en el producto

errores operativos

tareas de mantenimiento descuidadas

uso inapropiado del velcro, es decir,

no conforme al uso previsto

Eliminacion

Nota sobre la proteccion del medio

ambiente:lo siguiente se aplica

desde lafecha de implementacion
delas Directivas Europeas 2012/19/UE y
2006/66/CE en lalegislacion nacional:los
dispositivos eléctricosy electronicos, asi
como las bateriasy acumuladores, no
deben eliminarse con la basura doméstica.
El consumidor esta legalmente obligado a
depositar los aparatos eléctricosy
electronicos, asi como las baterias al final
de su vida til en los puntos de recogida
publicos habilitados a tal efecto o en los
puntos de venta. La entrega es gratuita.
Todos los dispositivos eléctricos y
electrénicos introducidos en el mercado
europeo deben estar marcados con este
simbolo. El simbolo del cubo de basura
tachado con barraindica que el dispositivo
debe eliminarse debidamente al final de su
vida util. Desecha todos los materiales de
embalaje de forma respetuosa conel
medio ambiente. Si el dispositivo y sus
accesorios se han desechado, deposita
estas instrucciones de uso en el cubo de
reciclaje de papel. Reutilizando, reciclando
o utilizando otras formas de reciclaje de
dispositivos/baterias antiguos estas
realizando unaimportante contribucion,
pues contienen metales valiosos y, por lo
tanto, pueden reutilizarse. De esta manera
contribuyes a la proteccién de nuestro
medio ambiente.

El simbolo del cubo de basura

tachado sin barraindica
que la bateria debe eliminarse
debidamente al final de su vida util. Si
las baterias y los acumuladores pueden
separarse del dispositivo antiguo sin
destruirlos, deben desecharse por
separado. Al desechar las baterias, los
contactos abiertos deben cubrirse
completamente con un trozo de cinta
adhesiva para evitar cortocircuitos.
Incluso cuando las baterias estan
descargadas, la energia residual que
contienen puede resultar peligrosa
en caso de cortocircuito (estallido,
sobrecalentamiento, incendio, explosion).

Puesta en marcha
Antes de usar el producto por
! ;
primeravez, lee detenidamente
estas instrucciones de uso junto con
tu hijo. Retira todos los materiales de
embalaje y verifica que el dispositivo
ylos accesorios no presenten dafos.
Retira las tiras divisorias de bateria
del compartimiento de la bateria para
poner el marcha el producto. Las
baterias no son juguetes infantiles
y los niflos no deben cambiarlas.

Cambio de bateria

Asegurate de que el producto esté
apagado presionando el botdn de
encendido/apagado correspondiente.
Desenrosca el tornillo del compartimiento
delabateriay retiralatapadel
compartimiento (1+2). Aseguirate de no
perder el tornillo. Retira con cuidado la
bateriainsertada del compartimento de la
bateria (3) y deséchala adecuadamente
(ver arriba). Coloca una nueva bateria CR
2025 3.0V en el compartimiento (4).
Asegurate de que la polaridad sea
correcta (+) / (-). Coloca correctamente la
tapa del compartimento de las pilasy
aprieta el tornillo (5+6).

Operacion

Coloca tu velcro destellante con el dibujo
mirando hacia ti sobre una superficie
polar de tu ergobag. Luego presionael
boton de encendido/apagado (a) para que
el producto se ilumine. No utilices nunca la
fuerza o fuerzas mayores.

Numerode

pulsacionesde Modode

los botones funcionamiento
1x el LED se enciende
2x el LED se apaga

Especificaciones técnicas
LED Blinkie
Fuente de alimentacion 30V

Designacion de tipo

Tipo de bateria 1pilade botén
CR2025

Sistema quimico Dioxido de
manganeso de
litio (Li/Mn02)

Fuente deiluminacién  LED (no

intercambiables)

Dimensione 10cmx85cm

Peso 189
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Blinkie Klettie —

navod na obsluhu

Navod na obsluhu je sti¢astou tohto
produktu a musi sa uschovat bezpecne.
Obsahuije dolezité pokyny tykajuce

sa bezpecénosti, montaze a likvidacie.
Pred pouzitim produktu sa oboznam so
vsetkymi obsluznymi a bezpeénostnymi
pokynmi. Produkt pouzivaj vylu¢ne na
ucel nato planovany. Tento produkt je
planovany iba na sikromné pouZitie a nie
na pouzivanie v komerénej oblasti. Nizsie
uvedené bezpecnostné poziadavky su
splnené iba vtedy, ked'sa pristroj pouziva
riadne podla tohto navodu na obsluhu.
Tiez v dosledku starnutia, opotrebenia
ai.mbze schopnost svietenia postupne
polavovat. Pri postupeni produktu tretej
osobe odovzdaj tiez vsetky podklady.

Opis pristroja
o Tiagidlo Zap/Vyp
° Batéria

o Batéria

Obsah balenia
Blinkie — Klettie vrat. mincovej batérie
CR20253,0V (predinstalovanas
oddelovacim pruzkom batérie)
Tento navod na obsluhu
Skontroluj kompletnost rozsahu dodavky.
Hore uvedené diely musia byt obsiahnuté
v baleni. Ak by si mal/a zistit, ze diely
chybaju, obrat sa na zakaznicky servis.

Vysvetlenie symbolov
VSeobecné bezpecnostné pokyny
avystrazné upozornenia

Pozor, mincova batéria obsahuje
litium

0>

Pristroj sa nesmie zlikvidovat s
domovym odpadom

Tato batéria sa nesmie zlikvidovat s
domovym odpadom

O b

Precitaj si tento navod na obsluhu

B

Nevhodné pre deti mladsie ako 3
roky zdovodu nebezpecenstva
udusenia. Malé ¢asti.

Bezpeénostné pokyny

Pozor! Chyba pri dodrziavani

nizsie uvedenych bezpecnostnych
upozorneni a pokynov moze sposobit
vecné skody, zasah elektrickym
prudom, poziar, tazké poranenia a/
alebo nebezpecenstvo ohrozenia Zivota.
Nevhodné pre deti mladsie ako tri roky
kvoli malym dielom, ktoré je mozné
prehltnut, nebezpeéenstvo zadusenia.
Vsetok obalovy material, ako aj malé diely,
ktoré mozno prehltnut, drz mimo dosahu
deti.Chran produkt pred $pinou. Produkt
&istiiba s mierne navihéenou handrou bez
chipkov a nepouzivaj agresivne Sistiace
prostriedky. Cistenie nesmui vykonavat
deti. Produkt nikdy neponaraj do vody
alebo inych tekutin. Nedovol, aby tekutiny
vnikali do vnutra produktu. Davaj pozor
nato,aby si akumulator nabijal ibav
suchom stave. Produkt v Ziadnom pripade
nerozoberajte a nezavadzajte ziadne
predmety do vnutra telesa. Vynimkou z
toho je planovana batéria pre priehradku
nabatérie. V désledku neodbornych oprav
mozu vzniknut znaéné nebezpetenstva
pre pouzivatela. Nepozeraj priamo do
svetla. Nepouzivaj optické pristroje na
pozeranie do svetelného lii¢a. Produkt
neprevadzkuj v bezprostrednej blizkosti
kurenia alebo inych zdrojov tepla.
Nepouzivaj svetlo pocas nabijania batérie.
Produkt kontroluj pravidelne vzhladom
naposkodenia. LED diddy nie je mozné
vymienat. Privypadku LED diody alebo
jej poskodeni produkt nepouzivaj daleja
vymen cely produkt. Produkt nepouzivaj
mimo jeho vykonovych hranic uvedenych
vtechnickych udajoch. Produkt nepouzivaj
v oblastiach, v ktorych elektronické
produkty nie s dovolené. Nepokusaj sa
produkt udrziavat alebo opravovat sam/
sama. Akukolvek tdrzbarsku pracu
prenechaj kompetentnému odbornému
personalu. Produkt sluzi na zlepsenie
viditelnosti tvojho dietata pritme a/alebo
zlych vizualnych pomeroch. Osvetlenie
nespifia podmienky pre svetelnotechnické
zariadenia, predpisané Nariadenim
o podmienkach prevadzky vozidiel v
premavke na pozemnych komunikaciach
(StVZO) pre verejnui cestnu premavku.

Bezpeénostné pokyny pri
batériach

Pozor! Odstran vsetky obalové

materialy a skontroluj produkt
vzhladom na poskodenia. Ak by si mal
zistit poskodenia, produkt neuvadzaj do
prevadzky, ale sa obrat na zakaznicky
servis. Prilitiovych batériach zvlast
oblep pdly batérie, aby sa zniZilo
nebezpedenstvo skratu. Deti drz
zésadne mimo dosahu batérii.
Nebezpecenstvo vybuchu, poziaru a

poranenial Batérie nehadz do ohna.
Nenabijaj znova batérie, ktoré nie siina
tento Ucel vhodné a st oznacené. Pripojky
sanesmu spajat nakratko. Batérie nikdy
neotvaraj, nikdy nespajkuj a nezvaraj na
batériach. Nemern a/alebo nedeformuj/
nezohrievaj/nerozoberaj batérie.

Nikdy nevystavuj batérie extrémnym
teplotam a podmienkam, ako napr.
vlhkost a mokro, priamemu sineénému
Ziareniu, silnym otrasom, mechanickému
namahaniu, horlavym plynom, vyparom
arozpustadlam atd. Nebezpectenstvo
ohrozenia Zivota! Batérie samézu
prehltnut. Ak boli batérie prehltnuté,

musi saihned'vyZziadat lekarska pomoc.
Nebezpecenstvo poziaru a vybuchu!
Davaj pozor nato, aby sa batérie vloZili
spravne. Zohladni pélovanie Plus (+)
aMinus (—) na batérii a na produkte.
Nebezpecenstvo poranenia! Ak by

mali byt batérie poskodeng, vyber tieto
pomocou ochrannych rukavic a handry z
priehradky na batérie a riadne ich zlikviduj.
Zabran kontaktu koze a o¢is batériovou
kyselinou. Vytecené alebo poskodené
batérie mozu pri kontakte s kozkou
spbsobit poranenia kyselinou. Pri kontakte
kyseliny s koZzou alebo o¢amitreba
postihnuté miesto ihned'vyplachnut, resp.
oplachnut ¢istou vodou. Ihned'si vyziadaj
lekarsku pomoc. Pravidelne kontroluj
batérie a odstran spotrebované batérie.
Odstran batérie tiez vtedy, ked'sa produkt
dlhsi ¢as nepouziva, aby sa zabranilo
poskodeniam v désledku vytecenia. Pred
vloZenim vycisti kontakty na batériiav
priehradke na batérie, ak je to potrebné.
Na tento tigel pouzi handru bez chipkov
apouzivaj vhodné ochranné rukavice.

Vyluéenie zaruky
Informécie, idaje a pokyny uvedené v
tomto navode boliv ¢ase dania dotlage
na najnovsom stave. Pouzité obrazky
stisymbolické grafiky a nemusia
zodpovedat realite. Z idajov, obrazkov
aopisov vtomto navode nie je mozné
uplatnit Ziadne naroky na zmenu uz
dodanych produktov. Technické zmeny
sivyhradzujeme. Zmeny,omyly a tlacové
chyby neodévodnuijui Zziaden narok na
nahradu $kody. Udaje v tomto navode na
obsluhu opisuju vlastnosti produktu bez
toho, aby boli tieto prisltibené. Neprebera
sa ziadne rucenie za vecné skody a
poranenia, ktoré vzniknui zvlast v désledku
- inerespektovania navodu na obsluhu

a/alebo bezpeénostnych pokynov

svojvolnych zmien na produkte

chyb obsluhy

vynechanych uloh tdrzby

zneuzivajuceho pouZivania

Klettie, tj. nezodpovedajticeho

planovanému vyuzZitiu

Likvidacia

Upozornenie k ochrane Zivotného

prostredia: Od ¢asového okamihu

presadenia europskej smernice
2012/19/EU a 2006/66/ES do narodného
prava plati nasledovné: elektrické a
elektronické pristroje, ako aj batérie a
akumulatory sa nesmu likvidovat v
domovom odpade. Spotrebitel'je zo zakona
povinny elektrické a elektronické pristroje,
ako aj batérie na konciich Zivotnosti
odovzdat spét na verejné zberné miesta,
natento Ucel zriadené alebo na predajné
miesta. Odovzdanie je bezplatné. Vsetky
elektrické a elektronické pristroje, ktoré sa
uvadzajiina eurdpsky trh, musia sa
oznadit tymto symbolom. Symbol
preciarknutej nadoby na odpad s pruhom
upozornuije nato, ze sa pristroj musi riadne
Zlikvidovat na konci svojej Zivotnosti.
Vsetky obalové materialy odovzdajna
ekologicku likvidaciu. Ak by samal
Zlikvidovat pristroj aj s dielmi
prislusenstva, tento navod na obsluhu
odovzdaj na recyklaciu starého papiera.
S opatovnym zhodnotenim, latkovym
zhodnotenim alebo inymi formami
zhodnotenia starych pristrojov / batéri
vykonas dolezity prispevok, pretoze su
obsiahnuté cenné kovy a tak samozu
opatovne zhodnotit. Tym prispejes k
ochrane nasho Zivotného prostredia.

E Symbol pregiarknutej nadoby na
odpad bez pruhu upozoriuje na
to, ze sa batéria musi riadne zlikvidovat

na konci svojej zivotnosti. Pokial sa
batérie a akumulatory daju oddelit

od starého pristroja nedestruktivne,
treba tieto samostatne zlikvidovat. Pri
likvidacii treba otvorené kontakty batérif
uplne zakryt kiiskom lepiacej pasky,

aby sa zabranilo skratom. Aj ked'su
batérie prazdne, méze byt obsiahnuta
zvyskovéa energia pri skrate nebezpecna
(prasknutie, silny ohrev, poziar vybuch).

Uvedenie do prevadzky

Pred prvym pouzitim si precitaj
uplne navod na obsluhu spolu

s tvojim dietatom. Odstran véetky
obalové materidly a skontroluj pristroj a
prislusenstvo vzhladom na poskodenia.
QOdstran oddelovaci pruzok batérie z
priehradky na batériu, aby ste produkt
uviedli do stavu pripraveného na
prevadzku. Batérie nie sti detskou
hrac¢kou a nesmuich vymienat deti.

Vymena batérii

Prislusnym stlacenim tlacidla Zap/Vyp sa
uisti, Ze je produkt vypnuty. Uvolni skrutku
priehradky na batériu a odstran kryt
priehradky na batériu (1+2). Davaj pozor na
to, aby sa skrutka nestratila. Odstran
opatrne vlozenu batériu z priehradky na
batériu (3) a tuto zlikviduj podla pokynov
(pozri hore). Vloz novu batériu typu CR
2025 3,0V do priehradky na batériu (4).
Dévaj pozor na spravnu polaritu (+) / (-).
Kryt priehradky na batériu riadne
umiestni a pevne utiahni skrutky (5+6).

Prevadzka

Tvoj Blinkie Klettie umiestni s motivom
ukazuijuic k tebe na flausovti plochu tvojho
ergobag. Nasledne stlaé tlacidlo Zap/Vyp
(a), aby si produkt uviedol do svietenia.
Pritom neaplikuj nasilie alebo vysoké sily.

Pocet stlaceni

tlaéidla Prevadzkovy rezim

1x LED diéda sa zapne

2x LED diéda savypne

Technické udaje

Typové oznaéenie LED Blinkie

Napajanie napatim 30V

Typ batérie 1x CR2025
mincova batéria

Chemicky systém Litium-oxid
manganicity
(Li/MnO2)

Osvetlovaci prostriedok LED diody
(nevymenitelné)

Rozmery 10cmx85¢cm
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Blinkie Klettie —
Navod k pouziti
Navod k pouziti je soucastitohoto

vyrobku amusi byt ulozen na bezpe¢ném
misté. Obsahuje dulezité informace o
bezpecnosti, montazi alikvidaci. Pired
pouzitim vyrobku se seznamte se véemi
provoznimi a bezpecnostnimi pokyny.
Vyrobek pouzivejte vyhradné k uréenému
Ucelu. Tento vyrobek je uréen pouze k
soukromému pouziti, nikoli ke komerénim
uceldm. Nize uvedené bezpecnostni
pozadavky jsou spinény jen v pripadé, ze
jevyrobek spravné pouzivan v souladu s
timto navodem k pouZiti. Svitivost se mlize
postupné snizovat v dusledku starnuti,

opotrebeni apod. Pri piredavani vyrobku
tietim stranam prredejte rovnéz veskeré
dokumenty.

Popis vyrobku

o Tlagitko pro zapnuti a vypnuti

° Baterie
° Sroub

Obsah baleni
Blinkie Klettie véetné knoflikové baterie
CR20253,0V (predinstalovana
sizolaénim paskem).
Tento navod k pouziti
Zkontrolujte, zda je baleni GipIné. Vyse
uvedené dily se musi nachazet v baleni.
Pokud zjistite, ze nékteré dily chybéji,
kontaktujte zakaznicky servis.

Vysvétleni symbolii
Véeobecné bezpecnostni
pokyny a upozornéni

Upozornéni Knoflikova baterie,
obsahuje lithium

O B

Vyrobek se nesmi likvidovat
spole¢né s domovnim odpadem

Tato baterie se nesmivyhazovat do
domovniho odpadu

B
):¢

Prectéte si tento ndvod k obsluze

Zbog opasnosti od gusenja nije prikladno
za djecu mladu od 3 godine. Drobné dily.

Bezpeénostni pokyny

Pozor! Nedodrzeni nize uvedenych

bezpecénostnich upozornénia
pokynti miize mit za nasledek poskozeni
majetku, Uiraz elektrickym proudem,
pozar,vazné zranéni a/nebo ohrozeni
zivota. Nevhodné pro déti do tri let, protoze
mohou spolknout malé ¢asti, pricemz
hrozi nebezpeciuduseni. Veskery obalovy
material a malé ¢asti, které Ize spolknout,
uchovavejte mimo dosah déti. Chrarite
vyrobek prred znecisténim. Vyrobek Cistéte
pouze mirné navih¢enym hadrikem, ktery
neuvoliuje viakna. Nepouzivejte agresivni
déti. Nikdy neponorujte vyrobek do vody
nebo jinych kapalin. Zabrarite praniku
kapalin do vnitrku vyrobku. Dbejte na
to, abyste akumulator nabijeli pouze v
pripadé, ze je suchy. Vyrobek nerozebirejte
anevkladejte do néj zadné predméty. Tento
zékaz se nevztahuje na baterii uréenou do
prostoru pro baterii. Neodborné opravy
mohou ohrozit uzivatele. Nedivejte se
primo do svétla. Nedivejte se do svételného
paprsku optickymi pristroji. Nepouzivejte
vyrobek v bezprostiedni blizkosti topnych
téles anijinych zdrojli tepla. V pribéhu
nabijeni baterie svétlo nepouzivejte.
Pravidelné kontrolujte, zda neni vyrobek
poskozen. LED diody nelze vyménit. V
pripadé poruchy nebo poskozeni LED
diody prestarite vyrobek pouzivat a cely
vyrobek vymérnite. Nepouzivejte vyrobek
mimo meze uvedené v technickych
udajich. Nepouzivejte vyrobek na mistech,
nanichz je zakézano pouzivat elektronické
vyrobky. Nepokousejte se provadét
servis nebo opravu vyrobku sami.
Veskerou udrzbu svérte odpovédnym
kvalifikovanym pracovnikiim. Vyrobek je
navrzen tak, aby zlepsil viditelnost ditéte
vetmé a/nebo za snizené viditelnosti.
Osvétleni neodpovida predepsanému a
schvalenému typu svételnych zarizeni pro
provoz na verejnych komunikacich podle
StVZO (predpis o podminkach provozu
vozidel na verejnych komunikacich).

Bezpeénostni pokyny pro
baterie

Pozor! Odstrante véechny obalové

materialy a zkontrolujte, zda neni
vyrobek poskozen. Pokud zjistite jakékoli
poskozeni, vyrobek nepouzivejte, ale
kontaktujte zakaznicky servis. Predevsim
ulithiovych baterii zalepte svorky baterie
lepici paskou, abyste zabranili zkratu.
Baterie vzdy ukladejte mimo dosah déti.
Nebezpecivybuchu, pozaru a zranéni!
Nevhazujte baterie do ohné. Nenabijejte
baterie, které nejsou k tomuto ucelu

vhodné a oznacené. Spoje nesméji byt
zkratovany. Baterie v zadném piipadé
neotvirejte, nepajejte ani nesvarujte.
Baterie neupravujte ani nedeformujte/
nezahtivejte/nerozebirejte. V Zzadném
pripadé nevystavujte baterie extrémnim
teplotam a takovym vliviim, jako napi:.
vlhkost a mokro, piimé slunecéni zareni,
prudké narazy, mechanické namahani,
horlavé plyny, pary a rozpoustédla atd.
OhroZeni Zivota! Baterie Ize spolknout.

V pripadé spolknuti baterie je tireba
okamzité vyhledat lékarskou pomoc.
Nebezpeci pozaru a vybuchu! Dbejte
naspravné vlozeni baterii. Ridte se
vyznacéenou polaritou plus (+) aminus (-)
naakumulatoru a na vyrobku. Nebezpeci
zranéni! Pokud jsou baterie poskozené,
vyjméte je z prostoru pro baterie. Pritom
pouzijte ochranné rukavice a hadrik.
Baterie radné zlikvidujte. Zabrarte
zasazeni pokozky a o¢i kyselinou z
akumulatoru. Vytékajici nebo poskozené
baterie mohou pi*i kontaktu s pokozkou
zpusobit poleptani kyselinou. V piripadé
zasazeni pokoZzky nebo o¢i kapalinou
postizené misto ihned oplachnéte Cistou
vodou. Okamzité vyhledejte Iékarskou
pomoc. Pravidelné kontrolujte baterie a
vybité baterie vyjméte. Pokud vyrobek
nebudete delsi dobu pouZivat, vyjméte
znéj baterie, aby nedoslo k poskozeni

v dusledku vyteceni. Pred vioZzenim
ocistéte kontakty na bateriiav pripade
potreby i kontakty v prostoru pro baterii.
Pouzivejte hadpik, ktery neuvoliiuje
vlakna, avhodné ochranné rukavice.

Vylouéeni odpovédnosti
Informace, idaje a poznamky uvedené v
tomto navodu byly aktualniv dobé tisku.
Obrazky jsou uvedeny pouze pro informaci
anemuseji odpovidat skute¢nosti.Na
zékladé informaci, obrazkd a popist v této
prirucce nelze vznaset naroky nazmény
jizdodanych vyrobkd. Vyhrazujeme si
pravo technické zmény. Ze zmén,omylt
atiskovych chyb nelze vyvozovat narok
nanahradu skody. Informace v této
prirucce popisuiji vliastnosti vyrobku,
které vak nejsou zaruceny. Vyrobce
nenese odpovédnost za vécné skody
aurazy vzniklé zejménav dusledku:
- nedodrzeninavodu k obsluze a/

nebo bezpec¢nostnich pokynt

neschvalené Upravy vyrobku

chybné ovladani

nabijeni cizimi kabely

zanedbana udrzba

nespravné pouziti Klettie, tj. pouZiti,

které neniv souladu s jejich uréenim

Likvidace

Poznamka k ochrané zivotniho

prostiedi: Od dataimplementace

evropskych smérnic 2012/19/EU a
2006/66/ES do narodni legislativy plati
nasledujici: Elektricka a elektronicka
zarizeni, jakoz i baterie a akumulatory
nesméji byt likvidovany spolu s domovnim
odpadem. Spotiebitel je ze zakona povinen
odevzdat elektricka a elektronicka zarizeni
abaterie po skoncenijejich Zivotnostina
verejnych sbérnych mistech zitizenych k
tomuto ucelu nebo na prodejnich mistech.
Predanik likvidaci neni zpoplatnéno.
Vsechny elektrickeé a elektronickeé pristroje
uvadéné na evropsky trh musi byt
oznaceny timto symbolem. Symbol
preskrtnuté popelnice s pruhem oznacuje,
Ze vyrobek musi byt po skoncéeni Zivotnosti
radné zlikvidovan. Zlikvidujte véechny
obalové materialy ekologicky Setrnym
zptisobem. Pokud jste vyrobek a jeho
prislusenstvi predali k likvidaci, odevzdejte
tento navod k obsluze ve sbérném dvore.
Recyklace, opétovné vyuziti materialti a
jiné formy zpétného odbéru starych
spotirebicll [ baterii vyznamnym
zpusobem prispivaji k tomu, ze mohou byt
znovu vyuzity cenné kovy, které obsahuiji.
Prispivate tak k ochrané naseho Zivotniho
prostiedi.

Symbol preskrtnutého

odpadkového kose bez carky
znamena, ze baterie musi byt po
skondeni své zivotnosti Fadné
zlikvidovana. Pokud |ze baterie a
akumulatory vyjmout ze starého
spotiebice, aniz by doslo k jeho zniceni,
jetreba je zlikvidovat oddélené. Pii

likvidaci baterii zakryjte kontakty
baterie lepici paskou, abyste zabranili
zkratu. | kdyZz jsou baterie vybité,
zbytkova energie, kterou obsahuiji,
muze byt nebezpecnav pripadé zkratu
(prasknuti, prehrati, pozar, vybuch).

Uvedeni do provozu

Pred prvnim pouzitim si spolu
sditétem pozorné prectéte

cely tento navod k obsluze. Odstrante
vsechny obalové materidly a zkontrolujte,
zda vyrobek a prislusenstvi nejsou
poskozeny. Vyjméte izolacni pasek z
prostoru pro baterii a uvedte vyrobek do
provozniho stavu. Baterie nejsou hracky
pro déti a déti je nesméji vymenovat.

Vyména baterie

Zkontrolujte, zda je vyrobek vypnuty
stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti.
Uvolnéte Sroub prostoru na baterie a kryt
sejméte (1+2). Dbejte na to, abyste Sroub
neztratili. Opatrné vyjméte vlozenou
baterii z prostoru pro baterii (3) a
zlikvidujte ji v souladu s predpisy (viz vyse).
Do prostoru pro baterie (4) vlozte novou
baterii CR 2025 3,0 V. Dbejte na spravnou
polaritu (+) / (-). Spravné nasadte kryt
baterie autahnéte sroub (5+6).

°D %3

Pouziti

Otocte Blinkie Klettie motivem smérem k
sobé naflausovou plochu tagky ergobag.
Poté stisknutim tlacitka pro zapnuti/
vypnuti (a) vyrobek rozsvitite. Nikdy
nepouzivejte nadmeérnou silu ani nasili.

Pocet stisknuti

tladitka Provoznirezim

1x LED dioda se rozsviti

2x LED zhasne

Technické tidaje

Oznaéenitypu LED Blinkie

Napajeni 30V

Typ baterie 1x knoflikova
baterie CR2025

Chemicky systém Oxid
manganicity
(Li/MnO2)

Svételny zdroj LED diody (nelze
vymenit)

Rozméry 10cmx85¢cm
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